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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) 2017/776,
4. mai 2017,

millega muudetakse tehnika ja teaduse arenguga kohandamise eesmirgil Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirust (EU) nr 12722008, mis kisitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mirgistamist
ja pakendamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta madrust (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb
ainete ja segude klassifitseerimist, margistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja
1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse miirust (EU) nr 1907/2006, () eriti selle artikli 37
1Giget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 3. osa tabelis 3.1 on esitatud ohtlike ainete iihtse klassifitseerimise ja
margistamise nimekiri, mis pohineb kdnealuse méidruse I lisa 2.-5. osas sdtestatud kriteeriumidel.

(2)  Euroopa Kemikaaliametile on maaruse (EU) nr 12722008 artikli 37 kohaselt esitatud ettepanekuid uuendada véi
ajakohastada teatavate ainete iihtseid klassifikatsioone ja mirgistusi voi jitta need vilja. Konealuste ettepanekute
kohta Euroopa Kemikaaliameti riskihindamise komiteelt (RAC) saadud arvamuste ning asjaomaste isikute esitatud
markuste kohaselt on asjakohane kehtestada teatavate ainete ithtsed klassifikatsioonid ja mirgistused voi neid
ajakohastada voi jitta need vilja.

(3)  Ageda miirgisuse hinnanguid (Acute Toxicity Estimates, ATE) kasutatakse peamiselt inimese tervise seisukohast
dgeda mirgisuse klassifikatsiooni omistamisel sellistele segudele, mis sisaldavad dgeda miirgisuse klassifikat-
siooniga aineid. Uhtlustatud ATE-véértuste lisamine mééruse (EU) nr 1272/2008 VI lisas esitatud kirjetele
holbustaks segude klassifitseerimise ithtlustamist ja tditevasutuste iilesannete tditmist. Vastavalt artiklile 37
tihtlustatud ATE-vddrtused tuleks lisada konealuse midruse VI lisa 3. osa tabeli 3.1 eelviimasesse veergu.
Artikli 38 16ike 1 punkti e kohaselt tuleks neid véirtusi nimetada iihtse klassifikatsiooni kohta esitatavates
arvamustes ja tehtavates otsustes. Madruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 3. osa tabeli 3.1 veeru pealkirja ja VI lisa
1. osa punkti 1.1.2.3 tuleks vastavalt muuta.

(4)  Vastavust uutele iihtsetele klassifikatsioonidele ja uuele sittele ATE-vairtuste kohta madruse (EU) nr 12722008
VI lisa 1. osa punktis 1.1.2.3 ei ole otstarbekas nduda kohe, sest tarnijatel tuleb vdimaldada teatava ajavahemiku
jooksul kohandada ainete ja segude mirgistusi ja pakendeid uute klassifikatsioonidega ning miiiia olemasolevaid
varusid. Kénealune ajavahemik on vajalik ka selleks, et tarnijad saaksid kohaneda muude juriidiliste kohustustega,
mis tulenevad ainete uuest iihtsest klassifikatsioonist ning mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu

() ELTL 353,31.12.2008, 1k 1.
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maaruse (EU) nr 1907/2006 () artikli 22 punktis f v&i artiklis 23, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL)
nr 528/2012 () artiklis 50 v&i Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1107/2009 (%) artiklis 44, ning
neid téita.

(5)  Mddruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa tabel 3.2, milles on esitatud ohtlike ainete iihtse klassifitseerimise ja
margistamise nimekiri, mis pShineb ndukogu direktiivis 67/548/EMU (%) sitestatud kriteeriumidel, jéetakse vilja
alates 1. juunist 2017. Jirjepidevuse huvides tuleks viited tabelile 3.2 méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 1. ja
3. osas jitta vilja alates samast kuupdevast. Selguse huvides tuleks mééruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa tabel 3.1
nimetada tabeliks 3 ja muuta sellele vastavalt koiki viiteid tabelile 3.1.

(6)  Direktiiv 67/548/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 1999/45/EU () on tunnistatud kehtetuks
alates 1. juunist 2015. Jrjepidevuse huvides tuleks viited nimetatud direktiividele madruse (EU) nr 1272/2008
VI lisa sissejuhatavas osas ning 1. ja 3. osas vilja jitta samaaegselt muudatustega, mis on seotud viidetega
kdnealuse mairuse VI lisa tabelitele 3.1 ja 3.2, alates 1. juunist 2017, st kuupievast, mis on sitestatud maaruse
(EU) nr 1272/2008 artikli 61 Idikes 4 ja enne mida segud, mis on klassifitseeritud, margistatud ja pakendatud
vastavalt direktiivile 1999/45/EU ja lastud turule enne 1. juunit 2015, ei vaja iimbermirgistamist ega
iimberpakendamist vastavalt mairusele (EU) nr 1272/2008.

(7)  Seepirast tuleks madrust (EU) nr 1272/2008 vastavalt muuta.

(8)  Kooskdlas mairuse (EU) nr 1272/2008 iileminekusitetega, milles lubatakse uusi sitteid vabatahtlikult varem
kohaldada, peaks tarnijatel olema voimalik enne rakendamise tdhtaega uusi {iihtseid klassifikatsioone
vabatahtlikult kohaldada ning margistust ja pakendeid sellele vastavalt kohandada.

(9)  Kéesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas méaruse (EU) nr 1907/2006 artikli 133 alusel asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa muudetakse vastavalt kdesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

1. Kdiesolev miirus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni méirus (EU) nr 148894 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, lk 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta mairus (EL) nr 528/2012, milles kasitletakse biotsiidide turul kittesaadavaks
tegemist ja kasutamist (ELTL 167, 27.6.2012, 1k 1). B

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu
direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, k 1).

(*) Noukogu 27. juuni 1967. aasta direktiiv 67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja mérgistamist kisitlevate digus- ja
haldusnormide iithtlustamise kohta (EUT L 196, 16.8.1967, 1k 1). )

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 1999. aasta direktiiv 1999/45/EU ohtlike preparaatide klassifitseerimist, pakendamist ja
mirgistamist késitlevate likmesriikide digus- ja haldusnormide ithtlustamise kohta (EUT L 200, 30.7.1999, Ik 1).
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2. Kiesolevat miirust kohaldatakse alates 1. detsembrist 2018.

Lisa punkti 1, punkti 2 alapunkte a, b, d, e, f, g, h, i ja j ning punkti 3 alapunkte a ja b kohaldatakse alates 1. juunist
2017.

3. Erandina I6ikest 2 voib aineid ja segusid enne 1. detsembrit 2018 Kklassifitseerida, margistada ja pakendada
vastavalt méddrusele (EU) nr 1272/2008, mida on muudetud kdesoleva mairusega.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Briissel, 4. mai 2017
Komisjoni nimel

president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa muudetakse jargmiselt.

1)

Sissejuhatav 16ik asendatakse jargmisega:

,Kdesoleva lisa 1. osas esitatakse ithtsete klassifikatsioonide ja mirgistuste loetelu sissejuhatus, sealhulgas tabeli 3 igale
kandele lisatav teave ning vastavad klassifikatsioonid ja ohulaused.

Kiesoleva lisa 2. osas sitestatakse ildpdhimdtted toimikute ettevalmistamiseks, millega tehakse ettepanek ja esitatakse
pohjendused ainete iihtseks klassifitseerimiseks ja mirgistamiseks liidu tasandil.

Kiesoleva lisa 3. osas loetletakse ohtlikud ained, mille puhul on liidu tasandil lepitud kokku ithtne klassifitseerimine
ja margistamine. Tabelis 3 esitatud klassifikatsiooni ja miérgistamise aluseks on kdesoleva mairuse I lisas esitatud
kriteeriumid.”

1. osa muudetakse jargmiselt:
a) punkti 1.1.2 pealkiri asendatakse jargmisega:

,1.1.2. Tabeli 3 iga kande klassifitseerimise ja mdrgistamisega seotud teave*;

b) punkt 1.1.2.3 asendatakse jargmisega:

,1.1.2.3. Konkreetsed sisalduse piirnormid, korrutustegurid ning dgeda miirgisuse hinnangud (ATE)

Kui konkreetne sisalduse piirnorm [varem tdlgitud ,piirvdidrtus“] erineb teatava kategooria puhul I lisas
margitud ldisest sisalduse piirnormist, esitatakse see eraldi veerus koos vastava klassifikatsiooniga,
kasutades punktis 1.1.2.1.1 sdtestatud koode. Ka iihtlustatud ATE vairtused on loetletud tabeli 3 samas
veerus. Konkreetseid sisalduse piirnorme ja iihtlustatud ATE védrtusi peavad tootjad, importijad voi
allkasutajad kasutama seda ainet sisaldava segu klassifitseerimiseks. ATE leidmiseks kasutatakse I lisa
punktis 3.1.3.6 kirjeldatud summeeritavuse valemit. Kui kdesolevas lisas ei ole teatava kategooria jaoks
konkreetset sisalduse piirvéartust esitatud, tuleb saasteaineid, lisaaineid vdi iiksikkomponente sisaldavate
ainete voi segude klassifitseerimiseks kasutada iildisi kontsentratsiooni piirnorme. Kui iihtlustatud ATE
védrtused dgeda miirgisuse kohta puuduvad, tuleb 6ige vidrtus kindlaks teha olemasolevate andmete
pohjal.

Kui ei ole mirgitud teisiti, on sisalduse piirnorm aine massiprotsent, mis on arvutatud segu kogumassi
suhtes.

Kui korrutustegur on veekeskkonda ohustava dgeda miirgisuse 1. kategooriasse v&i kroonilise miirgisuse
1. kategooriasse klassifitseeritud ainete puhul thtlustatud, esitatakse see korrutustegur tabelis 3
konkreetsete sisalduse piirnormidega samas veerus. Kui korrutustegur on veekeskkonda ohustava dgeda
miirgisuse 1. kategooria vdi kroonilise miirgisuse 1. kategooria puhul ihtlustatud, esitatakse
korrutustegur samas reas selle vastava kategooriaga. Kui tabelis 3 on antud iiks korrutustegur ning aine
on Kklassifitseeritud veekeskkonda ohustava dgeda miirgisuse 1. kategooriasse vdi kroonilise miirgisuse
1. kategooriasse, siis kasutab tootja, importija vOi allkasutaja seda korrutustegurit seda ainet sisaldava
segu klassifitseerimiseks veekeskkonda ohustava dgeda miirgisuse ja kroonilise miirgisuse kategooriasse
summeerimismeetodi abil. Kui tabelis 3 ei ole korrutustegurit antud, siis médarab korrutusteguri(d) tootja,
importija vdi allkasutaja aine kohta kittesaadava teabe pohjal. Korrutusteguri mdadramiseks ja
kasutamiseks vt I lisa punkt 4.1.3.5.5.5.

¢) punkti 1.1.3.1 muudetakse jirgmiselt:

i) markus E jaetakse vlja;
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ii) mirkus K asendatakse jargmisega:

~Mirkus K

Ainet ei ole vaja klassifitseerida kantserogeenseks ega mutageenseks, kui saab tdendada, et aine sisaldab vihem
kui 0,1 massiprotsenti 1,3-butadieeni (EINECSi nr 203-450-8). Kui ainet ei klassifitseerita kantserogeenseks
vOi mutageenseks, kohaldatakse selle suhtes vahemalt hoiatuslauseid (P102-)P210-P403. Kiesolev markus
kehtib ainult teatavate 3. osas nimetatud komplekssete naftast saadud ainete puhul.;

i) mérkus P asendatakse jirgmisega:

~Mirkus P

Ainet ei ole vaja klassifitseerida kantserogeenseks ega mutageenseks, kui saab tdendada, et aine sisaldab vihem
kui 0,1 massiprotsenti benseeni (EINECSi nr 200-753-7).

Kui ainet ei Kklassifitseerita kantserogeenseks vdi mutageenseks, kohaldatakse selle suhtes vahemalt
hoiatuslauseid (P102-)P260-P262-P301 + P310-P331.

Kiesolev markus kehtib ainult teatavate 3. osas nimetatud komplekssete naftast saadud ainete puhul.;

iv) mirkus S asendatakse jirgmisega:

~Mirkus S

Artikli 17 kohaselt ei ole selle aine jaoks etiketti vaja (vt I lisa punkt 1.3) (tabel 3).

v) markuse U pealkiri asendatakse jargmisega:

,Mirkus U (tabel 3):“;

d) punkti 1.1.3.2 muudetakse jargmiselt:

i) markus 1 asendatakse jirgmisega:

~Mirkus 1

Mirgitud kontsentratsioon voi selle puudumisel kidesolevas médruses esitatud tildised kontsentratsioonid on
metallilise elemendi massiprotsent, mis on arvutatud valmistise kogumassi suhtes.”;

ii) lisatakse jargmine markus 8:

.Mirkus 8

Segu Kklassifitseerimist kantserogeenseks ei pruugita kohaldada, kui on vdimalik niidata, et maksimaalne
teoreetiline vabaneva formaldehiiiidi sisaldus turule lastud segus, olenemata selle allikast, on viiksem
kui 0,1 %.¢

i) lisatakse jirgmine mérkus 9:

,Mirkus 9

Segu Klassifitseerimist mutageenseks ei pruugita kohaldada, kui on voimalik ndidata, et maksimaalne
teoreetiline vabaneva formaldehiiiidi sisaldus turule lastud segus, olenemata selle allikast, on viiksem kui 1 %.“

e) punkt 1.1.4 jdetakse vilja;
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f) punkti 1.2 pealkiri asendatakse jargmisega:

,1.2. Tabeli 3 klassifikatsioonid ja ohulaused, mis tulenevad direktiivi 67/548/EMU 1 lisa klassifikat-
sioonide tolkimisest*;

g) punkt 1.2.1 asendatakse jargmisega:

,1.2.1. Miinimumklassifikatsioon

Teatavate ohuklasside, sh dgeda miirgisuse ja korduval kokkupuutumisel toimuva sihtorgani kahjustuse
puhul, ei vasta direktiivi 67/548/EMU kriteeriumidele vastav klassifitseerimine otseselt kdesoleva madruse
ohuklassidesse ja -kategooriatesse klassifitseerimisele. Nendel juhtudel loetakse kiesolevas lisas esitatud
klassifikatsiooni miinimumklassifikatsiooniks. Seda klassifikatsiooni kohaldatakse juhul, kui ei ole tdidetud
iikski jargmistest tingimustest:

— tootjal voi importijal on juurdepdds andmetele voi muule I lisa 1. osas kirjeldatud teabele, mis tingib
vajaduse klassifitseerida aine v6i segu miinimumklassifikatsioonist rangemasse kategooriasse. Sel juhul
tuleb kohaldada rangemat kategooriat;

— kui sissehingamisega dgeda miirgisuse katses kasutatava aine fuiisikaline olek on tootjale voi
importijale teada, voib miinimumklassifikatsiooni VII lisas oleva tolgendamistabeli pohjal jagada
tipsemateks alajaotusteks. Sel juhul asendab VII lisast tulenev klassifikatsioon kiesolevas lisas mérgitud
klassifikatsiooni, kui need kaks on erinevad.

Kategooria miinimumklassifikatsiooni tahistab tabeli 3 veerus ,Klassifikatsioon” tirn *.

Tarni * voib esineda ka veerus ,Konkreetsed sisalduse piirnormid, korrutustegurid ja dgeda miirgisuse
hinnangud (ATE), kus see nditab, et asjakohase kande puhul on tegemist dgeda miirgisuse konkreetse
sisalduse piirnormiga vastavalt direktiivile 67/548/EMU. Neid sisalduse piirnorme ei saa ,tdlkida“ sisalduse
piirnormideks vastavalt kdesolevale mairusele, eriti kui on esitatud miinimumklassifikatsioon. Kui on
lisatud tirn * voib selle kande puhul klassifitseerimine 4geda miirgisuse kategooriasse olla erilist
tihelepanu ndudev asjaolu.”

h) punkt 1.2.2 asendatakse jargmisega:

,1.2.2. Kokkupuuteviisi ei saa vilistada

Teatavate ohuklasside, nt sihtelundile avalduva miirgisuse puhul tuleks ohulauses mirkida kokkupuuteviis
ainult juhul, kui on veenvalt tdendatud, et tikski teine kokkupuuteviis I lisa kriteeriumide kohaselt ohtu ei
podhjusta. Direktiivi 67/548/EMU kohaselt mérgitakse kokkupuuteviis siis, kui on andmeid, mis digustavad
sellise kokkupuuteviisi puhul klassifitseerimist lausega R48. Direktiivi 67/548/EMU kohane klassifi-
katsioon, millel on osutatud kokkupuuteviis, on kéesoleva mairuse alusel muudetud vastavateks klassideks
ja kategooriateks, kuid koos iildise ohulausega, mis ei ndita kokkupuuteviisi, sest vajalik teave ei ole
kittesaadav.

Neid ohulauseid tdhistab tabelis 3 marge kaks tarni **.“

i) punkt 1.2.3 asendatakse jargmisega:

,1.2.3. Ohulaused reproduktiivtoksilisuse kohta

Ohulaused H360 ja H361 osutavad iildisele riskile seoses mdjuga viljakusele ja arengule: ,Voib kahjustada/
Arvatavasti kahjustab viljakust voi loodet”. Kriteeriumide kohaselt voib iildist ohtu viljendava ohulause
asendada konkreetsele ohule viitava ohulausega vastavalt punktile 1.1.2.1.2. Kui muule eristamisele ei
osutata, siis on selle aluseks tdendid, mis nditavad muu mdju puudumist, vastuolulised andmed vdi
andmete puudumine, ning sellise eristamise kohta kehtivad artikli 4 1ikes 3 sitestatud kohustused.”



5.5.2017

Euroopa Liidu Teataja L 116/7

Et mitte kaotada direktiivi 67/548/EMU kohast informatsiooni iihtsete klassifikatsioonide kohta viljakuse
ja arenguhiirete osas, on klassifikatsioonid muudetud itksnes nende mdjudega seoses, mis on klassifit-
seeritud vastavalt kdesolevale direktiivile.

Neid ohulauseid tihistab tabelis 3 marge kolm tdrni ***.*“

j) punkt 1.2.4 asendatakse jirgmisega:

=

,1.2.4. Filiisikaliste ohtude diget klassifikatsiooni ei ole onnestunud kindlaks teha

Osa kannete puhul ei ole vdimalik fiiiisikaliste ohtude oiget klassifikatsiooni esitada, kuna kiesolevas
madruses sitestatud klassifitseerimiskriteeriumide kohaldamiseks ei ole piisavalt andmeid. Kanne vdidakse
mdédrata varem ndidatust erinevasse (ka kdrgemasse) kategooriasse voi isegi muusse ohuklassi. Klassifit-
seerimise Gigsust kinnitatakse katsetega.

Fiiisikaliste ohtude kanded, mille kinnitamiseks tuleb teha veel katseid, on tihistatud tabelis 3 nelja
tarniga ****

. osa muudetakse jargmiselt:

3. osa pdis asendatakse jargmisega:

,3. 3. OSA. UHTLUSTATUD KLASSIFIKATSIOONI JA MARGISTAMISE TABEL*

sissejuhatavad 16igud jdetakse vilja;

tabeli 3.1 pealkiri asendatakse jargmisega:

,,Tabel 3.

Ohtlike ainete iihtse Klassifitseerimise ja margistamise loetelu®;

tabelit 3 muudetakse jargmiselt:

i)

eelviimase veeru pealkiri asendatakse jirgmisega: ,Konkreetsed sisalduse piirnormid, korrutustegurid ja ATE"



ii) Kanded indeksinumbritega 006-046-00-8, 604-057-00-8, 605-023-00-5, 606-041-00-6, 607-123-00-4,

615-013-00-2, 616-006-00-7, 616-094-00-7 ja 650-032-00-X asendatakse jargmiste kannetega:

608-055-00-8, 612-150-00-X, 613-318-00-5, 614-001-00-4,

Klassifikatsioon Mirgistus
Konkreetsed
. I Pikto- sisalduse piir- .
Indeksinr Rahvusvahelme keemiline EU nr CASi nr . gramm, Tdiendava | normid, korru- Marku-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause : Ohulause hal tusteourid i sed
gooria kood(id) kood(id) unnus- kood(id) onulause ustegurid ja
sonade kood(id) ATE
kood(id)

,006-046-00-8 | bendiokarb (ISO); 245-216-8 22781-23-3 Acute Tox. 3 H331 GHSO06 H331 M=10
2,2-dimetiiiil-1,3-benso- Acute Tox. 3 H311 GHS09 H311 M = 100¢
dioksool-4-{ifil-N-metfiil- Acute Tox. 2 H300 Der H300
karbamaat; A N 00 0

i 1 H4 H41
2,2-dimetiiiil-1,3-benso- quat%c cute .
dioksool-4-iiiil-metiiiilkar- Aquatic Chronic 1 | H410
bamaat

,604-057-00-8 | reaktsioonimass: 2-(2H- | 401-680-5 — Aquatic Chronic 4 | H413 H413“
bensotriasool-2-iiiil)-4-
metiiiil-(n)-dodetsiiiilfe-
nooli isomeerid; 2-(2H-
bensotriasool-2-iiiil)-4-
metiiiil-(n)-tetrakosiiiilfe-
nooli isomeerid; 2-(2H-
bensotriasool-2-iiil)-4-
metiiiil-5,6-didodetsiiiilfe-
nooli isomeerid. n = 5
voi 6

»605-023-00-5 | 5-kloro-2-(4-klorofe- 429-290-0 3380-30-1 Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318 M=10
noksii)fenool; Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10
[DCPP] Aquatic Chronic 1 | H410 Dgr
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rahvusvaheline keemiline - Pikto- sisalduse piir- Mirku-
Indeksinr . EU nr CASi nr .. gramm, Tiiendava | normid, korru-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause : Ohulause hul tusteourid i sed
gooria kood(id) kood(id) unnus- kood(id) onuiause ustegurid ja
sonade kood(id) ATE
kood(id)
,606-041-00-6 | 2-metiiiil-1-(4-metiiiiltio- | 400-600-6 71868-10-5 Repr. 1B H360FD GHS08 H360FD
feniitl)-2-morfolinopro- Acute Tox. 4 * H302 GHS07 | H302
paan-1-oon
Aquatic Chronic 2 | H411 GHS09 H411¢
Dgr
,607-123-00-4 | 2,3-epoksiipropiiiilmeta- | 203-441-9 106-91-2 Carc. 1B H350 GHSO08 H350 D*
krillaat; Muta. 2 H341 GHS06 | H341
glitsidiiiimetakriilaat Repr. 1B H360F GHS05 | H360F
Acute Tox. 3 H311 Dgr H311
Acute Tox. 4 H302 H302
STOT SE 3 H335 H335
STOT RE 1 H372 H372
Eve Dam. 1 (hingamisteed) (hingamisteed)
i ' (sissehingami- (sissehingami-
Skin Corr. 1C ne) ne)
Skin Sens. 1 H318 H314
H314 H317
H317
,608-055-00-8 | fiproniil (ISO); 424-610-5 120068-37-3 Acute Tox. 3* H301 GHS06 H301 M =1 000
()-5-amino-1-(2,6-di- Acute Tox. 3* H311 GHS08 H311 M =10 000“
Kloro-a,q,-trifluoro-para- Acute Tox. 3* H331 GHS09 | H331
tolitiil)-4-trifluorometiiiil-
sulfiniiiil-piirasool-3-kar- STOTRE 1 H372* Dgr H372*
bonitriil Aquatic Acute 1 H400 H410
Aquatic Chronic 1 | H410

L10T°S°S
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Klassifikatsioon Margistus

Konkreetsed

Rah heline keemili Pikto- sisalduse piir- Miirk
Indeksinr ahivusvaheline keemiine EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru- arku-

nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause Ohulause 1 sed

ooria kood (id) kood(id) tunnus- kood(id) ohulause tustegurid ja

8 sonade kood(id) ATE
kood(id)

,612-150-00-X | spiroksamiin (ISO); — 118134-30-8 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M =100
8-tert-butiiiil-1,4-dioksas- Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332 M = 100“
piro[4.5]dekaan-2-idlme- Acute Tox. 4 H312 GHS09 | H312
tiitil(etiiiil) (propiiiil)amiin

Acute Tox. 4 H302 Wng H302

STOT RE 2 H373 (silmad) H373 (silmad)
Skin Irrit. 2 H315 H315

Skin Sens. 1 H317 H317
Aquatic Acute 1 H400 H410

Aquatic Chronic 1 | H410

,613-318-00-5 | fenpiirasamiin (ISO); — 473798-59-3 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10
S-alliiiil-5-amino-2, 3-di- Aquatic Chronic 1 | 419 Whng M= 1
hiidro-2-isopropiiiil-3-
okso-4-(o-toliiiil)piirasool-
1-karbotioaat;

S-alliiiil-5-amino-2-iso-
propiiiil-4-(2-metiiiilfe-
niiiil)-3-okso-2,3-dihiidro-
piirasool-1-karbotioaat

,614-001-00-4 | nikotiin (ISO); 200-193-3 54-11-5 Acute Tox. 2 H330 GHS06 | H330 inhalation:
3-[(2S)-1-metiiilpiirroli- Acute Tox. 2 H310 GHS09 | H310 ATE =
diin-2-titil]piiridiin Acute Tox. 2 H300 Dgr H300 0,19 mg/L

(dusts or
Aquatic Chronic 2 | H411 H411 mists)

0T/9TT T
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
. . Pikto- sisalduse piir- .
Indeksinr Rahvusyaheline keemiline EU nr CASi nr . gramm, Tiiendava | normid, korru- o
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause : Ohulause hul tusteourid i sed
gooria kood(id) kood(id) unnus- kood(id) onuiause ustegurid ja
sonade kood(id) ATE
kood(id)
dermal:
ATE =
70 mg/kg
oral:
ATE (*) =
5 mg/kg“
»615-013-00-2 | tsilaanamiid; 206-992-3 420-04-2 Carc. 2 H351 GHS08 H351
karbamonitriil Repr. 2 H361fd GHS06 | H361fd
Acute Tox. 3 H311 GHSO05 H311
Acute Tox. 3 H301 Dgr H301
STOT RE 2 H373 H373
Skin Corr. 1 (kilpnaare) (kilpnaare)
Skin Sens. 1 H314 H314
Eye Dam. 1 H317 H317
Aquatic Chronic 3 H318 H412
H412
,616-006-00-7 | diklofluaniid (ISO); 214-118-7 1085-98-9 Acute Tox. 4 H332 GHSO07 H332 M =10“
N-[(diklorofluorometiiiil) Eye Irrit. 2 H319 GHS09 | H319
tio]- N',N'-dimetifiil-N-fe- Skin Sens. 1 H317 Wng | H317
nitiilsulfamiid
Aquatic Acute 1 H400 H400
»616-094-00-7 | 3,3'-ditsiikloheksiiiil-1,1'- | 406-370-3 58890-25-8 Aquatic Chronic 4 | H413 H413“

metiileenbis(4,1-feniileen)
dikarbamiid

L10T°S°S
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A-tiiiibi) vdrega tseoliiti,
mille pinda on modifit-
seeritud jirgmise ioonide
sisalduseni: hobe Ag*

0,5 % — 6 %, tsink Zn2*
5% — 16 % ja voib olla
modifitseeritud ka fosfori,
NH,*, Mg?* ja/voi CaZ*
ioonidega, igaiihte < 3 %.]

Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
. . Pikto- sisalduse piir- ;
Indeksinr Rahvusvaheline keemiline EU nr CASi nr . gramm, Tiiendava | normid, korru- o
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause Ohulause 1 sed
ooria kood (id) kood(id) tunnus- kood(id) ohulause tustegurid ja
8 ks()ng(d(ei) kood(id) ATE
ood(i
,650-032-00-X | tsiiprokonasool (ISO); 94361-06-5 Repr. 1B H360D GHS08 | H360D M =10
(2RS, 3RS;2RS, 35R)-2-(4- Acute Tox. 3 H301 GHS06 | H301 M=1
klorofeniiiil)- 3-tsiiklopro-
piiiil-1-(1H-1,2,4-triasool- STOT RE 2 H373 (maks) | GHS09 H373 (maks)
1-tiiil) butaan-2-ool Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
Aquatic Chronic 1 | H410
(*) Konverteeritud dgeda miirgisuse punkthinnang vastavalt I lisa tabelile 3.1.2.
iii) lisatakse jargmised kanded vastavalt tabelis 3 esitatud kannete jirjekorrale:
Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
. . Pikto- sisalduse piir- .
Indeksinr Rahvusvahelme keemiline EU nr CASi nr - gramm, Taiendava | normid, korru- Marku-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ~ Ohulause 1 sed
ooria kood id) kood(id) tunnusso- kood(id) ohulause tustegurid ja
8 L nagl(gd) kood(id) ATE
ood(i
,047-003-00-3 | hobetsinktseoliit (tseoliit, 130328-20-0 Repr. 2 H361d GHS08 | H361d M =100
LTA voretiilip, pindmiselt Skin Irrit. 2 H315 GHS05 | H315 M = 100°
modifitseeritud hobeda ja
tsingi ioonidega) Eye Dam. 1 H318 GHSO09 H318
[Kdesolevas kandes kisit- Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
letakse LTA (Linde Aquatic Chronic 1 | H410
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rah heline keemili Pikto- sisalduse piir- Miirk
Indeksinr ahivusvaheline keemiine EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru- arku-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause 2 Ohulause hul i sed
ooria kood(id) kood(id) HUNNUSSO- kood(id) onuiause tustegurid ja
8 nade kood(id) ATE
kood(id)
,048-012-00-5 | kaadmiumkarbonaat 208-168-9 513-78-0 Carc. 1B H350 GHS08 H350 Al
Muta. 1B H340 GHSO07 H340
Acute Tox. 4 * H332 GHS09 H332
Acute Tox. 4 * H312 Dgr H312
Acute Tox. 4 * H302 H302
STOTRE 1 H372 H372
Aquatic Acute 1 (neerud, luud) (neerud, luud)
Aquatic Chronic 1 F400 H410
H410
,048-013-00-0 | kaadmiumbhiidroksiid; 244-168-5 21041-95-2 Carc. 1B H350 GHSO08 H350 Al“
kaadmiumdihiidroksiid; Muta. 1B H340 GHS07 H340
Acute Tox. 4 * H332 GHS09 H332
Acute Tox. 4 * H312 Dgr H312
Acute Tox. 4 * H302 H302
STOT RE 1 H372 H372
Aquatic Acute 1 (neerud, luud) (neerud, luud)
Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410
,048-014-00-6 | kaadmiumnitraat; 233-710-6 10325-94-7 Carc. 1B H350 GHS08 H350 Carc. 1B; Al"
kaadmiumdinitraat Muta. 1B H340 GHS07 | H340 H350:
Acute Tox. 4 * H332 GHS09 | H332 C=20,01%
Acute Tox. 4 * H312 Dgr H312
Acute Tox. 4 * H302 H302

L10T°S°S
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rahvusvaheline keemiline - Pikto- sisalduse piir- Mirku-
Indeksinr . EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ~ Ohulause 1 sed
ooria kood (id) kood(id) tunnussd- kood(id) ohulause tustegurid ja
8 nade kood(id) ATE
kood(id)
STOT RE 1 H372 H372
Aquatic Acute 1 (neerud, luud) (neerud, luud)
Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410
,050-030-00-3 | dibutiiiiltinadilauraat; di- | 201-039-8 77-58-7 Muta. 2 H341 GHS08 H341
butiiiil[bis(dodekanoiiil- Repr. 1B H360FD Dgr H360FD
oksii)]stannaan
STOT RE 1 H372 H372
(immuunsiis- (immuunsiis-
teem) teem)“
,603-235-00-2 | linalool; 3,7-dimetiiiil- 201-134-4 [1] 78-70-6 [1] Skin Sens. 1B H317 GHS07 H317¢
1,6-oktadieen-3-ool; dl-li- | 50 4.710-7 [2] |126-90-9 [2] Wng
nalool; [1] 0 6.91.0
204-811-2 126-91-
koriandrool; (S)-3,7-dime- B3] B3]
tiitil-1,6-oktadieen-3-ool;
d-linalool; [2]
likareool; (R)-3,7-dime-
tiiiil-1,6-oktadieen-3-oo0l;
I-linalool [3]
,604-093-00-4 | klorofeen; 204-385-8 120-32-1 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=1
2-bensiiiil-4-klorofenool Repr. 2 H361f GHS05 | H361f M = 100¢
Acute Tox. 4 H332 GHSO07 H332
Skin Irrit. 2 H315 GHS09 H315
Skin Sens. 1 H317 Dgr H317
Eye Dam. 1 H318 H318
STOT RE 2 H373 H373
Aquatic Acute 1 (neerud) (neerud)
Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410

YI/91T 1
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Indeksi Rahvusvaheline keemiline O CASi Pikto- Tiiend sisaldﬁsipiir— Mirku-
naeksmr nimetus nr 1 ar Ohuklassi ja -kate- Ohulause tgrammN, Ohulause iierll ava n?rr?l ’ b?d)r'ru— sed
gooria kood(id) kood(id) HNUSSO- kood(id) onuiause ustegurid ja
nade kood(id) ATE
kood(id)

,606-150-00-9 | kletodiim (ISO); (5RS)-2- | — 99129-21-2 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 EUHO066"

{(1EZ)-1-[(2E)-3-Kloroal- Skin Sens. 1 H317 Wng | H317

liviilokstiimino] propiiiil}-

5-[(2RS)-2-(etiiiiltio)pro- Aquatic Chronic 3 | H412 H412

piiiil]-3-hidroksiitsiiklo-

heks-2-een-1-oon
,606-151-00-4 | antrakinoon 201-549-0 84-65-1 Carc. 1B H350 GHSO08 H350“

Dgr

,607-720-00-X | nonadekafluorodekaan- 206-400-3 [1] | 335-76-2 [1] Carc. 2 H351 GHS08 | H351

hape; [1] 221-470-5 [2] 3108-42-7 [2] Repr. 1B H360Df Dgr H360Df

ammooniumnonadekaf- [3] 3830-45-3 3] | [4ct H362 H362¢

luorodekanaat; [2]

naatriumnonadekafluoro-

dekanaat [3]
,607-721-00-5 | N,N'-metiilleendimorfo- 227-062-3 5625-90-1 Carc. 1B H350 GHS08 H350 EUHO071

lin; Muta. 2 H341 GHS07 | H341

NN'-metileenbismorfo- Acute Tox. 4 H332 GHS05 | H332

' Acute Tox. 4 H312 D H312

[formaldehiiiid, mida va- cute fox 8T

baneb N,N’-metiileenbis- Acute Tox. 4 H302 H302

morfoliinist]; STOT RE 2 H373 H373

[MBM] Skin Corr. 1B (seedetrakt, (seedetrakt,

y ’ hingamisteed) hingamisteed)
Skin Sens. 1 H314 H314
Eye Dam. 1 H317 H317
H318

L10T°S°S
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rahvusvaheline keemiline - Pikto- sisalduse pilr- Mirku-
Indeksinr . EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ~ Ohulause 1 sed
ooria kood (id) kood(id) tunnussd- kood(id) ohulause tustegurid ja
8 nade kood(id) ATE
kood(id)

,607-722-00-0 | 2,3,5,6-tetrafluoro-4-(me- 1065124-65-3 | Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 M =100
toksiimetiitiljbensiiiil-(2)- STOT SE 2 H371 GHS08 | H371 M = 100°
(IR,3R)-3-(2-tstianoprop- (ndrvisiisteem) (ndrvisiisteem)
1-eniiiil)-2, 2-dimetiiiiltsii- Aquatic Acute 1 GHS09
klopropaankarboksiilaat; Aquatic Chronic 1 H400 Wng H410
epsilon-momfluorotriin H410

,607-723-00-6 | teflutriin (ISO); 79538-32-2 Acute Tox. 1 H330 GHSO06 H330 M =10 000
2,3,5,6-tetrafluoro-4-me- Acute Tox. 2 H310 GHS09 H310 M =10 000“
titiilbensiiiil-(1RS,3RS)-3-

’ Acute Tox. 2 H300 D H300
[(2)-2-kloro-3,3,3-trifluo- cute 1ox 8
roprop-1-eniiiil]-2,2-di- Aquatic Acute 1 H400 H410
metiiiiltsiiklopropaankar- Aquatic Chronic 1 | H410
boksiilaat

,612-290-00-1 | paraformaldehiiiidi ja — Carc. 1B H350 GHS08 | H350 EUHO71
2-hiidroksiipropiiiilamiini Muta. 2 H341 GHSO06 | H341
(vahekorras 3:2) reakt-
siooni saadused: Acute Tox. 4 H332 GHSO05 H332
[formaldehiiiid, mis vaba- Acute Tox. 3 H311 GHS09 | H311
neb 3,3"-metiileenbis Acute Tox. 4 H302 Dgr H302
[5-metiiiiloksasolidiinist];

b s vl STOT RE 2 H373 H373
ormaldenuud, mis vaba- . detrakt (seedetrakt
Skin Corr. 1B (seedetrakt, :
neb oksasolidiinist]; Lo hingamisteed) hingamisteed)
[MBO] Eie Dam. 1 H314 H314
i 1A
im S.e“sh | H318 H317
quatic Chronic 2 H317 HAT1
H411

9T/9TT T
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
. . Pikto- sisalduse piir- ;
Indeksinr Rahvusvahelme keemiline EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru- Mrku-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ; ~ Ohulause hul tusteourid i sed
gooria kood(id) kood(id) HNUSSO- kood(id) onuiause ustegurid ja
nade kood(id) ATE
kood(id)
,612-291-00-7 | paraformaldehiiidi ja — — Carc. 1B H350 GHS08 | H350 EUHO71 8
2-hiidroksiipropiiiilamiini Muta. 2 H341 GHSO7 | H341 9¢
(vahekorras 1:1) reakt-
siooni saadused; Acute Tox. 4 H332 GHSO05 H332
[formaldehﬁﬁdy mis vaba- Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302
neb a,a,?-;rir?zetﬁﬁl-léi};i- STOT RE 2 H373 Dgr H373
triasiin-1,3,5(2H,4H,6H)- . detrakt (seedetrakt
1 - Skin Corr. 1C (seedetrakt, seedetrakt,
trietanoolist]; ntorr hingamisteed) hingamisteed)
[HPT] Eie Dam. 1 H314 H314
im S.ens.hlA. H318 H317
quatic Chronic 2 H317 HAL1
H411
,612-292-00-2 | metiiiilhiidrasiin 200-471-4 60-34-4 Carc. 1B H350 GHSO08 H350¢
Dgr
,613-321-00-1 | (RS)-4-[1-(2,3-dimetiiiilfe- | — 86347-14-0 Acute Tox. 2 H330 GHSO06 H330 M=1
niidl)etiiil]-1H-imidasool; Acute Tox. 2 H300 GHS08 | H300 M = 100
medetomidiin STOT SE 3 H336 GHS09 | H336
STOT SE 1 H370 (silmad) | Dgr H370 (silmad)
STOT RE 1 H372 H372

Aquatic Acute 1
Aquatic Chronic 1

H400
H410

H410
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rahvusvaheline keemiline - Pikto- sisalduse piir- Mirku-
Indeksinr van EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ~ Ohulause 1 sed
; . - tunnussd- . ohulause tustegurid ja
gooria kood(id) kood(id) nade kood(id) kood(id) ATE
kood(id)
,613-322-00-7 | triadimenool (ISO); 259-537-6 55219-65-3 Repr. 1B H360 GHSO08 H360
(IRS,2RS;1RS,2SR)-1-(4- Lact H362 GHS07 | H362
klorofenoksii)-3,3-dime- act 7
tiriil-1-(1H-1,2,4-triasool- Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302
1-tiiil)butaan-2-ool; Aquatic Chronic 2 | H411 Dgr H411¢
a-tert-butiiiil-p-(4-klorofe-
noksii)-1H-1,2,4-triasool-
1-etanool
,613-323-00-2 | terbutiiiilasiin (ISO); 227-637-9 5915-41-3 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 M=10
N-tert-butiiiil-6-kloro-N'- STOT RE 2 H373 GHS08 H373 M = 10“
etiiil-1,3,5-triasiin-2,4- Aquatic Acute 1 | H400 GHS09 | H410
diamiin
Aquatic Chronic 1 | H410 Dgr
,613-324-00-8 | kinoliin-8-o0l; 205-711-1 148-24-3 Repr. 1B H360D GHS08 H360D M=1
8-hiidroksiikinoliin Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 M=1¢
Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318
Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
Aquatic Chronic 1 | H410
,613-325-00-3 | tiaklopriid (ISO); — 111988-49-9 Carc. 2 H351 GHS08 H351 M =100
(2)-3-(6-Kloro-3-piridiiil- Repr. 1B H360FD GHS06 | y360FD M = 100
{n.etuul)—lu, 3-t1aso.l.1d11n-2- Acute Tox. 4 H332 GHS09 H332
tilideentstiaanamiid; A Dgr
te Tox. 3 H301 H301
{(22)-3-[(6-Kloropiiridiin- cute fox
3-iiiil)metiiiil]- 1, 3-tiasoli- STOT SE 3 H336 H336
diin-2-iilideen}tsiiaana- Aquatic Acute 1 H400 H410

miid

Aquatic Chronic 1

H410

8T/9TT T

(19 ]
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Klassifikatsioon Margistus
Konkreetsed
Rahvusvaheline keemiline - Pikto- sisalduse piir- Mirku-
Indeksinr . EU nr CASi nr .. gramm, Tdiendava | normid, korru-
nimetus Ohuklassi ja -kate- Ohulause ~ Ohulause 1 sed
ooria kood (id) kood(id) tunnussd- kood(id) ohulause tustegurid ja
8 nade kood(id) ATE
kood(id)

,616-221-00-6 | heksaflumuroon (ISO); 401-400-1 86479-06-3 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 | H410 M =1 000
1-(3,5-dikloro-4-(1,1,2,2- Aquatic Chronic 1 | H410 Wng M =10 000“
tetrafluoroetoksii)feniiiil)-
3-(2,6-difluorobensoiiiil)
karbamiid

,616-222-00-1 | pentiopiiraad (ISO); — 183675-82-3 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=1
(RS)-N-[2-(1,3-dimetiiiil- Aquatic Chronic 1 | H410 Wng M=1
butiiiil)-3-tieniiiil]-1-me-
tiiiil-3-(trifluorometiiiil)
piirasool-4-karboksamiid

,616-223-00-7 | karbetamiid (ISO); 240-286-6 16118-49-3 Carc. 2 H351 GHS08 | H351
(R)-1-(etiiiilkarbamoiiiil) Repr. 1B H360D GHS07 | H360D
etiilkarbanilaat; (2R)-1- Acute Tox. 4 H302 GHS09 | H302
(etirillamino)-1-oksopro-
paan-2-iiiilfeniiiilkarba- Aquatic Chronic 2 | H411 Dgr H411¢

maat

L10T°S°S

(19 ]
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/777,
4. mai 2017,

millega algatatakse ndukogu rakendusmidruse (EL) nr 501/2013 (millega laiendatakse Hiina
Rahvavabariigist pirit jalgrataste impordi suhtes kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu
Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast ldhetatud jalgrataste impordile olenemata sellest,
kas piritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka v&i Tuneesia voi mitte)
libivaatamine, et selgitada vilja véimalus teha konealuste meetmete kohaldamise suhtes erand
ithele Tuneesia eksportivale tootjale, tiihistatakse dumpinguvastane tollimaks kdnealuse eksportiva
tootja impordi suhtes ning kehtestatakse sellelt eksportivalt tootjalt pirit impordi registreerimise
ndue

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu likkmed (') (edaspidi ,dumpinguvastane alusmiirus®),
eriti selle artikli 11 16iget 4, artikli 13 Idiget 4 ja artikli 14 15iget 5,

parast lilkmesriikidele teatamist

ning arvestades jargmist:

1. TAOTLUS

(1)  Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) sai dumpinguvastase alusmdairuse artikli 11 16ike 4 ja artikli 13 1dike 4
kohase taotluse teha erand dumpinguvastastest meetmetest, mida kohaldatakse Hiina Rahvavabariigist parit
jalgrataste impordi suhtes, mida laiendatakse Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast ldhetatud
jalgrataste impordile olenemata sellest, kas piritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka voi
Tuneesia vOi mitte.

(2)  Taotluse esitas 13. septembril 2016 ettevdtja Look Design System SA (edaspidi ,taotleja“), kes on jalgrataste
eksportiv tootja Tuneesias (edaspidi ,asjaomane riik”).

2. VAATLUSALUNE TOODE

(3)  Vaatlusalune toode on jalgrattad ja muud mootorita rattad (sealhulgas kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte
monorattad), mis on ldhetatud Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast, olenemata sellest, kas
pdritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka vdi Tuneesia voi mitte, ning mis kuuluvad praegu
CN-koodide ex 8712 00 30 ja ex 8712 00 70 (TARICi kood 8712 00 30 10 ja 8712 00 70 91) alla.

3. KEHTIVAD MEETMED

(4)  29. mail 2013 muutis ndukogu maarusega (EL) nr 502/2013 (°) ndukogu rakendusmairust (EL) nr 990/2011, ()
millega pdrast aegumise libivaatamist vastavalt noukogu mdiruse (EU) nr 1225/2009 (%) artikli 11 1oikele 3
kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit jalgrataste impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks.

(") ELTL 176, 30.6.2016, k 21. .

(*) Noukogu 29. mai 2013. aasta mddrus (EL) nr 502/2013, millega muudetakse pdrast méddruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1oike 3
kohast vahepealset libivaatamist rakendusmaarust (EL) nr 990/2011, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirit jalgrataste
impordi suhtes 1&plik dumpinguvastane tollimaks (ELTL 153, 5.6.2013,1k 17). )

(*) Noukogu 3. oktoobri 2011. aasta rakendusmdéirus (EL) nr 990/2011, millega parast aegumise libivaatamist vastavalt mairuse (EU)
nr 1225/2009 artikli 11 15ikele 2 kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit jalgrataste impordi suhtes 16plik dumpinguvastane
tollimaks (ELT L 261, 6.10.2011, 1k 2). .

(*) Noukogu 30. novembri 2009. aasta maarus (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa
Uhenduse liikmed (ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51).
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(5)  Samal kuupdeval laiendas ndukogu rakendusmiirusega (EL) nr 501/2013 () Hiina Rahvavabariigist pirit
jalgrataste impordi suhtes kehtestatud meetmeid Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast lihetatud
jalgrataste impordile olenemata sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka v&i
Tuneesia vOi mitte.

(6) 18. mail 2015 laiendas komisjon rakendusmairusega (EL) 2015/776 (%) Hiina Rahvavabariigist parit jalgrataste
impordi suhtes kehtestatud meetmeid Kambodzast, Pakistanist ja Filipiinidelt ldhetatud jalgrataste impordile
olenemata sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Kambodza, Pakistan voi Filipiinid v&i mitte.

4. LABIVAATAMISE POHJUSED

(7)  Taotleja viitis, et ta ei ole seotud ithegi asjaomase riigi eksportija voi tootjaga, kelle suhtes kohaldatakse
vaatlusaluse toote suhtes kohaldatavaid dumpinguvastaseid meetmeid.

(8)  Taotleja kinnitas ka, et ta ei eksportinud vaatlusalust toodet liitu uurimisperioodi jooksul, mille alusel meetmeid
laiendati, s.o ajavahemikul alates 1. septembrist 2011 kuni 31. augustini 2012.

(9)  Peale selle kinnitas taotleja, et ta ei ole kehtivatest meetmetest korvale hoidunud.

(10)  Veel esitas taotleja tdendid ka selle kohta, et ta eksportis vaatlusalust toodet liitu 2016. aasta augustis.

5. MENETLUS
5.1. Algatamine

(11) Komisjon uuris kittesaadavaid tdendeid ja joudis jireldusele, et on piisavalt tdendeid, mis digustavad uurimise
algatamist vastavalt dumpinguvastase alusméiruse artikli 11 15ikele 4 ja artikli 13 16ikele 4, et teha kindlaks, kas
taotleja voib laiendatud meetmetest vabastada.

Asjaga teadaolevalt seotud liidu tootmisharu esindajaid teavitati libivaatamistaotlusest ning neile anti vdimalus
esitada oma mirkused, kuid mirkusi ei saadud.

5.2. Kehtivate dumpinguvastaste meetmete kehtetuks tunnistamine ning impordi registreerimise ndue

(12) Dumpinguvastase alusmdairuse artikli 11 1dike 4 kohaselt tuleb kehtiv dumpinguvastane tollimaks tunnistada
kehtetuks sellise vaatlusaluse toote impordi suhtes, mille taotleja on tootnud ja liitu eksportimiseks miiiinud.

(13) Samal ajal tuleb dumpinguvastase alusmairuse artikli 14 1dike 5 kohaselt ette ndha sellise impordi
registreerimine, tagamaks, et kui uurimise kaigus avastatakse taotlejaga seoses korvalehoidumine, vdib dumpingu-
vastased tollimaksud sisse nduda alates asjaomase impordi registreerimise kuupdevast. Taotleja vdimalike
edaspidiste kohustuste suurust ei saa uurimise praeguses jirgus hinnata.

(") Noukogu 29. mai 2013. aasta rakendusmdirus (EL) nr 501/2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit jalgrataste impordi
suhtes médrusega (EL) nr 990/2011 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast
lahetatud jalgrataste impordile olenemata sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka v6i Tuneesia voi
mitte (ELTL 153, 5.6.2013, 1k 1).

Komisjoni 18. mai 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/776, millega laiendatakse ndukogu maarusega (EL) nr 502/2013 Hiina
Rahvavabariigist pdrit jalgrataste impordi suhtes kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Kambodzast, Pakistanist ja
Filipiinidelt lahetatud jalgrataste impordile, olenemata sellest, kas péritolumaana on deklareeritud Kambodza, Pakistan v6i Filipiinid voi
mitte (ELT L 122, 19.5.2015, lk 4).

—
N
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(15)

(16)

(18)

(19)

(1)

5.3. Libivaatamisega seotud uurimisperiood

Uurimine hdlmab ajavahemikku alates 1. aprillist 2016 kuni 31. martsini 2017 (edaspidi ,ldbivaatamisega seotud
uurimisperiood”).

5.4. Taotleja uurimine

Uurimiseks vajaliku teabe saamiseks saadab komisjon taotlejale kiisimustiku. Taotleja peab tdidetud kiisimustiku
tagasi saatma 37 pieva jooksul pidrast kdesoleva médruse joustumise kuupdeva, vilja arvatud juhul, kui
dumpinguvastase alusméaruse artikli 6 15ike 2 kohaselt on sitestatud teisiti.

5.5. Muud kirjalikud esildised

Vastavalt kdesoleva midruse sitetele palutakse koigil huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukohad, esitada
teave ja kinnitavad tdendid. Kdnealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad komisjonile lackuma 37 pieva
jooksul parast kiesoleva maaruse joustumist, kui ei ole sitestatud teisiti.

5.6. Arakuulamisvéimalus komisjoni uurimistalitustes

Koik huvitatud isikud véivad taotleda uurimist korraldavatelt komisjoni talitustelt 4rakuulamist. Arakuula-
mistaotlus tuleb koostada kirjalikult ning selles peab olema esitatud taotluse pdhjus. Kiisimuste puhul, mis on
seotud uurimise algatamisetapiga, tuleb drakuulamistaotlus esitada 15 pdeva jooksul alates kdesoleva médruse
joustumisest. Hiljem tuleb &drakuulamistaotlus esitada tdhtaja jooksul, mille komisjon médrab kirjavahetuses
huvitatud isikutega.

5.7. Kirjalike esildiste, tiidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Komisjonile kaubanduskaitset kisitlevateks uurimisteks esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigust. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt spetsiaalse loa, mis sdnaselgelt vdimaldab a) komisjonil konealust teavet ja andmeid
kiesolevas kaubanduse kaitsega seotud menetluses kasutada ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/vdi andmeid
kidesolevas uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis véimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

Koik kirjalikud esildised, sealhulgas kdesolevas méddruses ndutud teave, tdidetud kiisimustikud ja kirjavahetus,
mida huvitatud isikud paluvad kisitleda konfidentsiaalsena, tuleks mdrgistada sonaga ,Limited” (*) (piiratud
kasutusega).

Huvitatud isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Limited*, peavad vastavalt dumpinguvastase alusméiruse artikli 19
16ikele 2 esitama ka teabe mittekonfidentsiaalse kokkuvotte, millele lisatakse mirge ,For inspection by interested
parties” (tutvumiseks huvitatud isikutele). Need kokkuvotted peaksid olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfident-
siaalselt esitatud teabe sisust oleks vdimalik vajalikul mairal aru saada. Kui konfidentsiaalset teavet edastav
huvitatud isik ei esita ndutava vormi ja kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvdtet, voib sellise konfidentsiaalse
teabe jitta arvesse vOtmata.

Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas ka skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid,
e-posti teel, vilja arvatud mahukad vastused, mille peaks esitama CD-ROMil v6i DVD- kasipostiga voi tdhitud
kirjaga. E-posti kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektrooniliselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate

(") Dokument mirkega ,Limited“ on konfidentsiaalne dokument vastavalt médruse (EL) 2016/1036 artiklile 19 ja WTO GATT 1994
VI artikli rakendamise lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu
30. mai 2001. aasta midruse (EU) nr 1049/2001 (ildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
dokumentidele) (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.
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eeskirjadega dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“, mis
on avaldatud kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_
148003.pdf. Huvitatud isikud peavad teatama oma nime, aadressi, telefoni ja kehtiva e-posti aadressi ning nad
peaksid tagama, et esitatud e-posti aadress on ettevdtte toimiv ametlik e-post, mida kontrollitakse iga paev. Kui
kontaktandmed on esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui nad
avaldavad sonaselgelt soovi saada koik dokumendid komisjonilt teiste sidevahendite kaudu v&i kui dokumendi
laad nduab selle saatmist tdhitud kirjaga. Edasised eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise kohta, sh teabe
e-posti teel esitatud esildiste suhtes kehtivate pShimdtete kohta, leiavad huvitatud isikud eespool osutatud
huvitatud isikutega suhtlemise juhendist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Kabinet: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-post: TRADE-R662-BICYCLES-CIR@ec.europa.eu

6. KOOSTOOSOOVIMATUS

(22)  Kui huvitatud isik ei vOimalda juurdepddsu vajalikule teabele vdi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tihtaja
jooksul vdi takistab markimisvadrselt uurimist, voib vastavalt dumpinguvastase alusmdiruse artiklile 18 nii
positiivsed kui ka negatiivsed jareldused teha kittesaadavate faktide pdhjal.

(23)  Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud viira voi eksitavat teavet, vdidakse selline teave jdtta arvesse votmata
ning toetuda kittesaadavatele faktidele.

(24) Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt ning jdreldused pohinevad seetdttu
kittesaadavatel faktidel vastavalt dumpinguvastase algmédruse artiklile 18, voib tulemus olla asjaomasele isikule
ebasoodsam, kui see oleks olnud tema koost6 korral.

(25)  Elektroonilises vormis koostd6 puudumist ei loeta koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutay
koostoovorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse voi pdhjendamatud lisakulud. Huvitatud isikul tuleb
komisjoniga viivitamata {thendust votta.

7. ARAKUULAMISE EEST VASTUTAV AMETNIK

(26) Huvitatud isikud voivad taotleda kaubandusmenetluses &drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist.
Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahendaja huvitatud isikute ja uurimist korraldavate komisjoni talituste
vahel. Arakuulamise eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepddsu taotlustega, vaidlustega dokumentide
konfidentsiaalsuse ile, tdhtaegade pikendamise taotlustega ja kolmandate isikute &drakuulamistaotlustega.
Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada huvitatud isiku drakuulamise ja tegutseda vahendajana
tagamaks, et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigusi tdiel méaral kasutada. Arakuulamise eest vastutav ametnik
annab voimaluse ka sellisteks drakuulamisteks, kus on esindatud isikud, kes esitavad erinevaid seisukohti ja
vastuvditeid.

(27)  Taotlus saada drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleb esitada kirjalikult ning selles tuleb
selgitada taotluse esitamise pohjusi. Kiisimuste puhul, mis on seotud uurimise algusetapiga, tuleb &drakuula-
mistaotlus esitada 15 pideva jooksul alates kdesoleva mdiruse joustumisest. Hiljem tuleb drakuulamistaotlus
esitada tihtaja jooksul, mille komisjon miéirab kirjavahetuses huvitatud isikutega.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R662-BICYCLES-CIR@ec.europa.eu
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(28) Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest
vastutava ametniku veebilehel: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. UURIMISE AJAKAVA

(29) Uurimine viiakse 1dpule dumpinguvastase alusméidruse artikli 11 16ike 5 kohaselt itheksa kuu jooksul parast
kidesoleva mairuse jéustumise kuupdeva.

9. ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

(30)  Uurimise kiigus kogutud isikuandmeid t66deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU)
nr 45/2001 (').

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga algatatakse méddruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1dike 4 ja artikli 13 16ike 4 kohaselt rakendusmairuse (EL)
nr 501/2013 labivaatamine, et teha kindlaks, kas praegu CN-koodide ex 8712 00 30 ja ex 8712 00 70 (TARICi kood
8712 00 30 10 ja 8712 00 70 91) alla kuuluvate, ettevdtja Look Design System SA (TARICi lisakood C206) toodetud
ning Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast lihetatud jalgrataste ja muude mootorita rataste (sealhulgas
kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte monorattad) impordi suhtes (olenemata sellest, kas konealused tooted on
deklareeritud Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast pdrinevana voi mitte) tuleks kohaldada rakendus-
midrusega (EL) nr 501/2013 kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid.

Artikkel 2

Rakendusmiidrusega (EL) nr 501/2013 kehtestatud dumpinguvastane tollimaks tunnistatakse kéesoleva mdiruse
artiklis 1 médratletud impordi puhul kehtetuks.

Artikkel 3

Tolliasutused vodtavad vastavalt mairuse (EL) 2016/1036 artikli 14 Idikele 5 asjakohaseid meetmeid kdesoleva mairuse
artiklis 1 médratletud toote registreerimiseks selle importimisel liitu.

Registreerimisndue aegub itheksa kuu moodumisel kidesoleva médruse joustumise kuupdevast.

Artikkel 4

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méarus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlerisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. mai 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/778,
4. mai 2017,

millega muudetakse 267. korda ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavad
eripiirangud organisatsioonidega ISIL (Daesh) ja Al-Qaida seotud teatavate isikute ja iiksuste vastu

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. mai 2002. aasta madrust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavad eripiirangud
organisatsioonidega ISIL (Daesh) ja Al-Qaida seotud teatavate isikute ja tiksuste vastu, () eriti selle artikli 7 1dike 1
punkti a ja artikli 7a liget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 881/2002 1 lisas on esitatud nende isikute, rithmituste ja itksuste loetelu, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid nimetatud médaruse alusel killmutatakse.

(2)  28. aprillil ja 1. mail 2017 otsustas URO Julgeolekundukogu sanktsioonide komitee kdrvaldada kolm fiiiisilist
isikut nende isikute, rithmituste ja iiksuste loetelust, kelle suhtes kohaldatakse rahaliste vahendite ja majandusres-
sursside killmutamist. Seega tuleks madruse (EU) nr 881/2002 I lisa vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 881/2002 T lisa muudetakse vastavalt kiesoleva méiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev médrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 4. mai 2017

Komisjoni nimel
presidendi eest

valispoliitika vahendite talituse direktor

(') EUTL139,29.5.2002,1k 9.
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Médruse (EU) nr 881/2002 1 lisas pealkirja ,Fiiiisilised isikud“ alt jdetakse vilja jirgmised kanded:

,Fritz Martin Gelowicz (teiste nimedega Robert Konars, b) Markus Gebert, ¢) Malik, d) Benzl, e) Bentley). Aadress:
Bofinger Weg 20, 89075 Ulm, Saksamaa (viimane aadress). Siinnikuupéev: a) 1.9.1979, b) 10.4.1979. Siinnikoht: a)
Miinchen, Saksamaa; b) Liege, Belgia. Kodakondsus: Saksamaa. Passinumber: 7020069907 (Saksa pass, mis on
viljastatud Ulmis Saksamaal, kaotas kehtivuse 11. mail 2010). Riiklik isikukood: 7020783883 (Saksa riiklik
isikutunnistus, mis on vilja antud Ulmis Saksamaal, kaotas kehtivuse 10.6.2008). Muu teave: a) seotud Islamic Jihad
Unioniga, mida tuntakse ka nimetuse Islamic Jihad Group all; b) Seotud isikutega Daniel Martin Schneider ja Adem
Yilmaz. ¢) kinnipeetav Saksamaal alates 2010. aasta juunist. Artikli 2a 16ike 4 punktis b osutatud kuupiev:
27.10.2008.°

,Ata Abdoulaziz Rashid (teiste nimedega a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid). Sinnikuupiev:
1.12.1973. Sinnikoht: Sulaimaniya, Iraak. Kodakondsus: Iraagi. Aadress: Saksamaa. Riiklik isikukood: ratsioonikaart
6110922. Muu teave: ema nimi: Khadija Majid Mohammed. Artikli 7d 1dike 2 punktis i osutatud kuupiev:
6.12.2005.%

,Dieman Abdulkadir Izzat (teise nimega Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Aadress: Baieri, Saksamaa.
Sunnikuupédev: 4.7.1965. Siinnikoht: Kirkuk, Iraak. Kodakondsus: Iraagi. Passinumber: Saksamaa reisidokument
(,Reiseausweis®) A 0141062 (tihistatud septembrist 2012). Artikli 2a 16ike 4 punktis b osutatud kuupidev:
6.12.2005.%
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/779,
4. mai 2017,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mddruse lisas mddratakse kindlaks rakendusmiidruse (EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 4. mai 2017

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood () Kindel impordivéddrtus

0702 00 00 EG 2233
MA 83,3

TR 97,0

77 134,5

0707 00 05 MA 79,4
TR 125,0

77 102,2

0709 93 10 TR 140,7
77 140,7

0805 10 22, 0805 10 24, EG 51,0
0805 10 28 IL 80,7
MA 65,6

TR 65,5

77 65,7

0805 50 10 TR 61,0
77 61,0

0808 10 80 AR 88,6
BR 115,1

CL 125,8

NZ 141,7

ZA 105,1

77 115,3

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis késitleb tthenduse statistikat valiskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, Ik 7). Kood ,ZZ* tdhistab ,muud
paritolu*.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2017/780,
3. mai 2017,

millega muudetakse rakendusotsuse (EL) 2017/247 (milles kisitletakse kaitsemeetmeid seoses korge
patogeensusega linnugripi puhangutega teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2017) 2938 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles késitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi
kontrolle, (%) eriti selle artikli 10 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsus (EL) 2017247 (*) vOeti vastu pdrast alatiiiipi H5 kuuluva viiruse pdhjustatud korge
patogeensusega linnugripi puhanguid mitmes liikmesriigis (edaspidi ,asjaomased liikkmesriigid“) ning kdnealuste
liikmesriikide pddeva asutuse poolt kaitse- ja jdrelevalvetsoonide kehtestamist vastavalt ndukogu direktiivile
2005/94/EU (4.

(2)  Rakendusotsuses (EL) 2017/247 on sdtestatud, et asjaomase liikmesriigi pddeva asutuse poolt direktiivi
2005/94EU  kohaselt kehtestatud kaitse- ja jdrelevalvetsoonid peavad hdlmama vihemalt kdnealuse
rakendusotsuse lisas kaitse- ja jarelevalvetsoonina loetletud piirkondi. Rakendusotsuses (EL) 2017/247 on samuti
sitestatud, et direktiivi 2005/94/EU artikli 29 1dike 1 ja artikli 31 kohaselt tuleb kaitse- ja jirelevalvetsoonides
meetmete rakendamist jitkata vihemalt nende tsoonide kohta kdnealuses rakendusotsuse lisas kindlaksmadratud
kuupievani.

(3)  Rakendusotsuse (EL) 2017247 lisa muudeti seejirel komisjoni rakendusotsustega (EL) 2017/417, () (EL)
2017/554 (°) ja (EL) 2017/696, () et vdtta arvesse liilkmesriikide padevate asutuste poolt direktiivi 2005/94/EU
kohaselt kehtestatud kaitse- ja jdrelevalvetsoonide muudatusi parast alattiipi H5 kuuluva viiruse p&hjustatud
korge patogeensusega linnugripi edasisi puhanguid liidus. Lisaks muudeti rakendusotsust (EL) 2017/247

() EUTL395,30.12.1989,1k 13.

() EUTL224,18.8.1990, Ik 29.

(®) Komisjoni 9. veebruari 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/247, milles késitletakse kaitsemeetmeid seoses kdrge patogeensusega
linnugripi puhangutega teatavates liikmesriikides (ELT L 36, 11.2.2017, k 62). .

(*) Noukogu 20. detsembri 2005. aasta direktiiv 2005/94/EU linnugripi tdrjet kisitlevate ithenduse meetmete ning direktiivi 92/40/EMU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 10, 14.1.2006, Ik 16).

(*) Komisjoni 7. mirtsi 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017417, millega muudetakse rakendusotsuse (EL) 2017/247 (milles kisitletakse
kaitsemeetmeid seoses kdrge patogeensusega linnugripi puhangutega teatavates litkmesriikides) lisa (ELT L 63, 9.3.2017,1k 177).

(°) Komisjoni 23. mértsi 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/554, millega muudetakse rakendusotsuse (EL) 2017/247 (milles kasitletakse
kaitsemeetmeid seoses korge patogeensusega linnugripi puhangutega teatavates litkmesriikides) lisa (ELT L 79, 24.3.2017, 1k 15).

(') Komisjoni 11. aprilli 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/696, millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2017/247, milles kasitletakse
kaitsemeetmeid seoses korge patogeensusega linnugripi puhangutega teatavates litkmesriikides (ELTL 101, 13.4.2017, 1k 80).
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rakendusotsusega (EL) 2017/696, et kehtestada eeskirjad seoses 60pievaste tibude saatmisega rakendusotsuse (EL)
2017/247 lisas loetletud piirkondadest pdrast kdnealuse viirusega seotud epidemioloogilise olukorra teatavat
paranemist liidus.

(4)  Kuigi kdrge patogeensusega linnugripiga seotud epidemioloogiline olukord on liidus iildiselt paranenud, on pirast
rakendusotsusega (EL) 2017/696 rakendusotsuses (EL) 2017/247 tehtud muudatuste tegemise kuupieva
Saksamaa, Itaalia, Ungari, Slovakkia ja Rootsi teatanud komisjonile uutest alatiiiipi H5 kuuluva viiruse
pohjustatud kdrge patogeensusega linnugripi puhangutest ettevOtetes, mis asuvad viljaspool praegu
rakendusotsuse (EL) 2017/247 lisas konealuste riikide puhul loetletud piirkondi, ning on vdtnud direktiivi
2005/94[EU kohaselt ndutavad meetmed, sh kehtestanud kaitse- ja jirelevalvetsoonid nende uute taudikollete
timber.

(5)  Ungari on samuti kehtestanud kooskdlas direktiiviga 2005/94/EU jirelevalvetsooni seoses kinnitust leidnud
haiguspuhanguga Slovakkias Ungari piiri ldhedal.

(6)  Lisaks on Prantsusmaa otsustanud ettevaatusabinduna alatiiiipi H5 kuuluva viiruse pohjustatud korge
patogeensusega linnugripi leviku vastu pikendada nende meetmete kestust, mida rakendatakse rakendusotsuse
(EL) 2017/247 lisas loetletud Prantsusmaa kaitse- ja jirelevalvetsoonides.

(7)  Komisjon on ldbi vaadanud direktiivi 2005/94/EU kohaselt Saksamaal, Itaalias, Ungaris, Slovakkias ja Rootsis
alatiiipi H5 kuuluva viiruse pohjustatud korge patogeensusega linnugripi viimaste puhangute jirel voetud
meetmed ning on leidnud, et asjaomaste liikmesriikide padevate asutuste kehtestatud kaitse- ja jirelevalvetsoonide
piirid on piisaval kaugusel kdigist ettevotetest, kus on kinnitust leidnud alatiitipi H5 kuuluva viiruse pdhjustatud
kdrge patogeensusega linnugripi haiguspuhangu esinemine.

(8)  Komisjon hindas samuti Prantsusmaa esitatud kuupidevi rakendusotsuse (EL) 2017/247 lisas loetletud
Prantsusmaa kaitse- ja jarelevalvetsoonides rakendatavate meetmete pikendamiseks ning need uued kuupidevad on
konealuse liikmesriigi epidemioloogilise olukorra kohta saadud teavet silmas pidades asjakohased.

(9)  Et viltida liidusiseses kaubanduses tarbetute hdirete tekkimist ja kolmandate riikide poolt pdhjendamatute
kaubandustdkete kehtestamist, on vaja koost66s Saksamaa, Itaalia, Ungari, Slovakkia ja Rootsiga kiiresti kirjeldada
liidu tasandil kdnealustes likmesriikides kehtestatud direktiivi 2005/94/EU kohaseid uusi kaitse- ja jdreleval-
vetsoone. Seepirast tuleks kdnealuste liikkmesriikide puhul muuta piirkondi, mis on loetletud rakendusotsuse (EL)
2017/247 lisas. Lisaks on asjakohane muuta Prantsusmaa kaitse- ja jdrelevalvetsoonides rakendatavate
kaitsemeetmete kohaldamise kuupéevi, mis on sitestatud kdnealuses lisas.

(10)  Sellest tulenevalt tuleks muuta rakendusotsuse (EL) 2017/247 lisa, et ajakohastada liidu tasandil piirkondadeks
jaotamist ning lisada uued, direktiivi 2005/94/EU kohaselt kehtestatud kaitse- ja jirelevalvetsoonid ning seal
kohaldatavate piirangute kestus ja pikendada konealuses lisas Prantsusmaa puhul loetletud piirkondades
rakendatavate kaitsemeetmete kestust.

(11)  Seepirast tuleks rakendusotsust (EL) 2017/247 vastavalt muuta.

(12) Kdesoleva otsusega ette niahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse (EL) 2017/247 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse lisale.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 3. mai 2017
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA

Rakendusotsuse (EL) 2017/247 lisa muudetakse jargmiselt.
1) A osa muudetakse jargmiselt.

a) Prantsusmaad kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:

,,JLiilkmesriik: Prantsusmaa

Kohaldamise 16ppkuupdev
Piirkond kooskdlas direktiivi
2005/94/EU artikli 29 I6ikega 1

Les communes suivantes dans le département du GERS

AIGNAN 4.5.2017
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
BARCELONNE-DU-GERS
BERNEDE

BETOUS
BOUZON-GELLENAVE
CASTELNAVET
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CORNEILLAN
GEE-RIVIERE
LABARTHETE
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBEDAT
LOUSSOUS-DEBAT
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MORMES

NOGARO

PERCHEDE

PROJAN

SABAZAN
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SEAILLES
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Piirkond

Kohaldamise l1oppkuupdev
koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

SEGOS

SION
SORBETS
URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS

CANNET

FUSTEROUAU

GOUX

MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
POUYDRAGUIN
PRECHAC-SUR-ADOUR
RISCLE

SAINT-MONT
SARRAGACHIES
TARSAC
TERMES-D’ARMAGNAC
VIELLA

5.5.2017

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
HAGEDET

MADIRAN

SAINT-LANNE
SOUBLECAUSE

5.5.2017

Les communes suivantes dans le département des LANDES

AMOU

ARSAGUE
AUDIGNON
AUDON

AURICE

BAIGTS

BANOS
BAS-MAUCO
BASTENNES
BEGAAR

BELUS
BENESSE-LES-DAX
BENESSE-MAREMNE
BERGOUEY

9.5.2017
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Piirkond

Kohaldamise l1oppkuupdev
koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

BRASSEMPOUY
CAGNOTTE
CANDRESSE
CAPBRETON
CARCARES-SAINTE-CROIX
CARCEN-PONSON
CASSEN
CASTEL-SARRAZIN
CASTELNAU-CHALOSSE
CASTETS

CAUNA

CAUNEILLE
CAUPENNE
CLERMONT
COUDURES

DOAZIT

DONZACQ

DUMES

ESTIBEAUX
EYRES-MONCUBE
GAAS
GAMARDE-LES-BAINS
GARREY

GAUJACQ

GIBRET

GOOS

GOURBERA

GOUSSE

GOUTS

HABAS

HASTINGUES
HAURIET

HERM

HEUGAS

HINX

HORSARRIEU

JOSSE

LABATUT

LAHOSSE

LALUQUE
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Kohaldamise l1oppkuupdev
Piirkond koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

LAMOTHE
LARBEY

LAUREDE

LE LEUY

LESGOR

LOUER

LOURQUEN

MAGESCQ

MAYLIS

MEILHAN

MIMBASTE

MISSON

MONTAUT
MONTFORT-EN-CHALOSSE
MONTSOUE
MOUSCARDES

MUGRON

NARROSSE

NERBIS

NOUSSE

OEYREGAVE

ONARD

ORIST

ORTHEVIELLE

ORX

OSSAGES

OZOURT

PEY

PEYREHORADE
POMAREZ
PONTONX-SUR-LADOUR
PORT-DE-LANNE
POUILLON

POYANNE

POYARTIN
PRECHACQ-LES-BAINS
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-AUBIN
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINT-ETIENNE-D’ORTHE
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Piirkond

Kohaldamise l1oppkuupdev
koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

SAINT-GEOURS-D’AURIBAT
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-LIER
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-LON-LES-MINES
SAINT-PANDELON
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-SEVER
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINT-YAGUEN
SARRAZIET

SAUBUSSE
SAUGNAC-ET-CAMBRAN
SERRES-GASTON
SORDE-L’ABBAYE
SORT-EN-CHALOSSE
SOUPROSSE

SOUSTONS

TALLER

TARTAS

TETHIEU

TILH

TOULOUZETTE
VICQ-D'AURIBAT

YZOSSE

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

ABITAIN
AICIRITS-CAMOU-SUHAST
AMENDEUIX-ONEIX
ANDREIN

ANGOUS

ARAUJUZON

ARAUX

ARBERATS-SILLEGUE
ARBOUET-SUSSAUTE

AREN
AROUE-ITHOROTS-OLHAIBY
ARRAST-LARREBIEU
ATHOS-ASPIS
AUTEVIELLE-SAINT-MARTIN-BIDEREN
BARRAUTE-CAMU

5.5.2017¢
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Kohaldamise l1oppkuupdev
Piirkond koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

BASTANES
BERGOUEY-VIELLENAVE
BETRACQ

BIDACHE

BIRON

BUGNEIN

BURGARONNE

CAME

CASTAGNEDE
CASTETNAU-CAMBLONG
CASTETNER

CHARRE
CHARRITTE-DE-BAS
CHERAUTE
CROUSEILLES

DOGNEN
DOMEZAIN-BERRAUTE
ESCOS

ESPIUTE

ETCHARRY

GABAT

GARRIS

GESTAS
GUINARTHE-PARENTIES
GURS

ILHARRE

JASSES
L'HOPITAL-D'ORION
L’'HOPITAL-SAINT-BLAISE
LAA-MONDRANS

LAAS
LABASTIDE-VILLEFRANCHE
LABETS-BISCAY
LAY-LAMIDOU

LEREN
LESTELLE-BETHARRAM
LICHOS

LOUBIENG
LUXE-SUMBERRAUTE
MERITEIN
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Piirkond

Kohaldamise l1oppkuupdev
koosk®las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 loikega 1

MONCAYOLLE-LARRORY-MENDIBIEU
MONTAUT

MONTFORT

NABAS

NARP

ORAAS

ORION

ORRIULE
OSSERAIN-RIVAREYTE
PRECHACQ-JOSBAIG
PRECHACQ-NAVARRENX
PUYOO

RAMOUS

RIVEHAUTE
SAINT-GIRONS-EN-BEARN
SAINT-GLADIE-ARRIVE-MUNEIN
SAINT-PE-DE-LEREN
SAINT-VINCENT
SALIES-DE-BEARN

SAMES

SAUCEDE

SAUVELADE
SAUVETERRE-DE-BEARN

SUS

SUSMIOU
TABAILLE-USQUAIN
VIELLENAVE-DE-NAVARRENX
VIELLESEGURE

Itaaliat ja Ungarit kasitlevad kanded asendatakse jirgmisega:

,,Liikmesriik: Itaalia

Piirkond

Kohaldamise 16ppkuupiev
kooskolas direktiivi
2005/94/EU artikli 29 Ioikega 1

— Comune di San Bonifacio (VR): a ovest di Localitd Masetti, a nord di via
Masetti, a nord della Strada Provinciale Porcilana (via Circonvallazione), a ovest
di via Circonvallazione, a nord-ovest via Cimitero, a ovest via Adige, a sud di
via Fiume, a ovest di via Gorizia, a sud di via San Marco, a ovest SP17

— Comune di Monteforte D’Alpone (VR): a ovest della SP17, a nord-ovest di viale
Europa, a ovest di via Novella, a sud-ovest di via Zoppega

— Comune di Soave (VR): a sud di Localitd Val Ponsara, via Mondello, a est di via
Bassano, via Giulio Camuzzoni, a sud di via Tiro a Segno, a ovest di via Mere,
a sud di via Don Giovanni Minzoni, a est di via Circovallazione, a sud di via
Ugo Foscolo e di via Ghiaia

— Comune di Belfiore (VR): a est della SP39, a nord di via S. Rocchetto, a nord-
est di via Moneta e della SP39.

4.5.2017
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Comune di Mordano (BO)
Comune Massa Lombarda (RA): a sud della SP 253,

Comune di Imola (BO): a sud della SP 253, a est di via Rondanina, a nord di
via Nuova, a est di via Gambellara, a nord di via Colombarone Canale

Comune di Bagnara di Romagna (RA): a ovest di via Pigno, a nord della SP 21.

10.5.2017

Liikmesriik: Ungari

Piirkond

Kohaldamise 16ppkuupdev
kooskolas direktiivi
2005/94/EU artikli 29 16ikega 1

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsdnak az N46.681677,
E19.850443 ¢és az N46.665199, E19.838657, az N46.7585, E19.8182, az
N46.7453688, E19.8656739, az N46.68489, E19.8252596 és az N46.6388155,
E19.882776 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart korén
beliil es6 teriilete

15.5.2017¢

Slovakkiat ja Rootsit kisitlevad kanded asendatakse jirgmisega:

,Liikmesriik: Slovakkia

Kohaldamise 16ppkuupiev

Piirkond kooslg()las direktiivi
2005/94/EU artikli 29 1ikega 1
Okres Kosice — okolie 10.5.2017
Obce:
— Cecejovee
— Cestice
— Mokrance
Liikmesriik: Rootsi
Kohaldamise 16ppkuupiev
Piirkond kooskdlas direktiivi

2005/94/EU artikli 29 1oikega 1

De delar av Nykopings kommun (ADNS-kod 00400) som ligger inom en cirkel
med en radie pa tre kilometer, centrerad pd WGS84 dec. koordinaterna N58.7961
och E16.7331

21.5.2017¢
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2) B osa muudetakse jirgmiselt.

a) Saksamaad kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:

,Liikmesriik: Saksamaa
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Piirkond kooskdlas direktiivi
2005/94/EU artikliga 31

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg 8.5.2017

Im Westen in der Stadt Friesoythe vom Kreisverkehrsplatz Altenoyther Strafle/
Boseler Strale/Niedersachsenring/Griiner Hof entlang der Altenoyther Strafe nach
Nordosten bis zum Lahe Ableiter, diesem nach Siidwesten folgend bis zur Gemein-
degrenze Friesoythe/Bosel, dieser nach Nordosten folgend bis zur Kreisgrenze,
entlang dieser nach Siiden bis zur BundesstrafSe B 213, von dort nach Siidwesten
bis zu Straffe Am Baumweg, von dort nach Norden bis zur Straffe Am Schiitzen-
platz, von dort nach Siidwesten bis zum Mittelweg, von dort nach Nordwesten bis
zum Erlenweg, von dort nach Siidwesten bis zur Gemeindegrenze Emstek/Clop-
penburg, entlang dieser sowie der Gemeindegrenze Cloppenburg/Garrel zunachst
weiter nach Nordwesten und dann nach Stidwesten bis zum Wiesenweg, von dort
entlang der nordlichen Waldgrenze des Bether Fuhrenkamps weiter nach Westen
bis zum Garreler Weg, von dort nach Norden bis zur Varrelbuscher Strafle,
entlang dieser sowie der Straffe zum Bahnhof weiter nach Westen bis zur Strafse
Neuer Esch, von dort zunichst nach Norden und dann nach Nordwesten bis zum
Flugplatzweg, von dort nach Siidwesten bis zur Garreler Strafle, von dort nach
Norden bis zur Strale Griiner Weg, entlang dieser sowie der Straffe Griine Hohe
zunichst weiter nach Westen und dann nach Siidwesten bis zur Friesoyther Strafse
(Bundesstrafse B 72), von dort nach Nordwesten bis zum Miihlenweg, von dort
nach Siidwesten bis zum Petersfelder Weg, von dort nach Norden bis zum Drei-
Briicken-Weg, von dort nach Siidwesten bis zum nordlichen Waldrand Gietzhohe,
weiter nach Westen entlang des nordlichen Waldrandes sowie des Weges Grofse
Tredde bis zum Wostenweg, diesem nach Siidwesten folgend bis zum Augusten-
dorfer Weg, diesem, der Dwergter Strae und der Dorfstrae nach Norden folgend
bis zur Stralfe Zum Herrensand, entlang dieser sowie der Strale Am Herrensand
nach Nordwesten bis zur Mittelthiiler Straffe, von dort nach Nordosten bis zur
Hasmoorstrafle, dieser nach Norden folgend bis zur Morgenlandstrafle, von dort
nach Westen bis zur Vorderthiiler StrafSe, dieser, dem Kalvestanger Damm sowie
der Pehmertanger Straffe nach Norden folgend bis zur Thiiler Strafe (Bundes-
strafe B 72), von dort nach Nordwesten bis zum Oldenburger Ring, von dort
nach Nordosten bis zur Boseler Strafe, von dort nach Nordwesten bis zum
Ausgangspunkt am Kreisverkehrsplatz Altenoyther Strafe/Boseler Strafe/Nieder-
sachsenring/Griiner Hof.

Landkreis Cloppenburg 8.5.2017¢

Im Westen in Osterloh von der Kreuzung der Garreler Strafle/Oldenburger Weg/
Schlingweg entlang des Oldenburger Wegs nach Nordosten bis zur Strafle Unterm
Stubbenkamp, von dort zunichst nach Norden und dann nach Nordwesten bis zur
Korsorsstrafle, von dort nach Nordosten bis zum Lutzweg, von dort nach Siidosten
bis zur Hauptstrafle, von dort nach Nordosten bis zur Kreisgrenze, entlang dieser
nach Siidosten bis zum Nikolausdorfer Wasserzug, diesem nach Siidwesten folgend
bis zum Diiffendamm, von dort nach Nordwesten bis zum Ottenweg, von dort
nach Stidwesten bis zur Nikolausstrale, von dort nach Siidosten bis zur Olden-
burger Strafle, von dort entlang der SiidstrafSe weiter nach Siiden bis zur Lether-
feldstrale, entlang dieser sowie der Strafle Hinterm Esch weiter nach Siidwesten
bis zur Nikolausdorfer Strale, von dort nach Westen bis zur Strafle Vor dem
Forde, von dort nach Nordwesten bis zur Strale Zum Auetal, von dort nach
Siidwesten bis zur Boseler Stralle, von dort nach Nordwesten bis zur HuntestrafSe,
entlang der Huntestrafle und dem Nachtigallenweg zunichst nach Nordwesten und
dann nach Siidwesten bis zur Strale Zu den Auen, von dort nach Siiden bis zur
Kaiforter Strafe, von dort nach Westen bis zur Stralfe Zum Richtemoor, entlang
dieser sowie der Strale Am Steinkamp nach Nordwesten bis zum Richtweg, von
dort nach Nordosten bis zur Garreler Strafle, von dort nach Nordwesten bis zum
Ausgangspunkt an der Kreuzung der Garreler Strafie/Oldenburger Weg/
Schlingweg.
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b) Prantsusmaad kisitlev kanne asendatakse jargmisega:

,.JLiikmesriik: Prantsusmaa

Piirkond

Kohaldamise 16ppkuupiev
kooskolas direktiivi
2005/94/EU artikliga 31

Les communes suivantes dans le département de GERS

ARROUEDE

AUSSOS

AUX-AUSSAT
BARCUGNAN

BARRAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES
BEZUES-BAJON
BLOUSSON-SERIAN
CABAS-LOUMASSES
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTEX
CLERMONT-POUYGUILLES
CUELAS

DUFFORT
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESTIPOUY
IDRAC-RESPAILLES
L'ISLE-DE-NOE

LAAS

LABARTHE

LABEJAN
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LALANNE-ARQUE
LAMAZERE

LE BROUILH-MONBERT
LOUBERSAN
LOURTIES-MONBRUN
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARSEILLAN
MASSEUBE

MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONLEZUN

6.5.2017
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MONPARDIAC
MONT-DE-MARRAST
MONTAUT
MONTESQUIOU
MOUCHES
PALLANNE
PANASSAC
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
RICOURT
RIGUEPEU
SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-BLANCARD
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-OST
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-DODE
SARRAGUZAN
SAUVIAC

TILLAC

TRONCENS

VIOZAN

BELMONT
BOURROUILLAN
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTEX-D’ARMAGNAC
CASTILLON-DEBATS
CRAVENCERES

DEMU

EAUZE

ESPAS

ESTANG
LANNEMAIGNAN
MANCIET
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAUPAS

4.5.2017 kuni 12.5.2017
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MONGUILHEM

MONLEZUN-D’ARMAGNAC
PRENERON

REANS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
TOUJOUSE

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
BARCELONNE-DU-GERS
BERNEDE

BETOUS
BOUZON-GELLENAVE
CASTELNAVET
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CORNEILLAN
GEE-RIVIERE
LABARTHETE
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBEDAT
LOUSSOUS-DEBAT
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MORMES

NOGARO

PERCHEDE

PROJAN

SABAZAN
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

URGOSSE

5.5.2017 kuni 13.5.2017
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VERGOIGNAN
VERLUS

ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
AUCH
AUJAN-MOURNEDE
BASSOUES

BAZIAN
BEAUMONT
BECCAS
BELLEGARDE
BERAUT
BETCAVE-AGUIN
BETPLAN

BIRAN
BOUCAGNERES
CADEILLAN
CAILLAVET
CALLIAN
CASSAIGNE
CAZAUX-D’ANGLES
CAZAUX-VILLECOMTAL
CHELAN

CONDOM
COURTIES
DURBAN

ESPAON

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES
GARRAVET
GAUJAC

GAUJAN
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

HAGET

JUILLAC
LAGARDERE
LAMAGUERE
LARRESSINGLE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET
LAVERAET

6.5.2017
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LOMBEZ
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARCIAC
MASCARAS
MEILHAN
MONBARDON
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGAUSY
MONLAUR-BERNET
MONT-D’ASTARAC
MONTADET
MONTAMAT
MONTEGUT-ARROS
MONTIES

MOUCHAN
ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
ORNEZAN
PELLEFIGUE
PEYRUSSE-GRANDE
POUY-LOUBRIN
ROQUES

SABAILLAN
SAINT-ELIX
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-MARTIN-GIMOIS
SAINT-SOULAN
SAMARAN

SANSAN

SARAMON

SARCOS
SAUVETERRE
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
SERE

SIMORRE
TACHOIRES
TOURDUN
TOURNAN
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TUDELLE
VALENCE-SUR-BAISE
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE

CANNET

FUSTEROUAU

GOUX

MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
POUYDRAGUIN
PRECHAC-SUR-ADOUR
RISCLE

SAINT-MONT
SARRAGACHIES
TARSAC
TERMES-D’ARMAGNAC
VIELLA

6.5.2017 kuni 14.5.2017

AYZIEU

BASCOUS
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU D'AUZAN LABARRERE
CAZAUBON

CAZENEUVE
COULOUME-MONDEBAT
COURRENSAN
LAGRAULET-DU-GERS
LANNEPAX

LAREE
LIAS-D’ARMAGNAC
LOUSLITGES

LUPIAC

MARAMBAT
MARGOUET-MEYMES
MARGUESTAU

MONCLAR

MONTREAL

MOUREDE

NOULENS

PANJAS

PEYRUSSE-VIEILLE
RAMOUZENS
ROQUEBRUNE
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
VIC-FEZENSAC

13.5.2017
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BEAUMARCHES
CAHUZAC-SUR-ADOUR
GALIAX

IZOTGES

JU-BELLOC
LADEVEZE-RIVIERE
LADEVEZE-VILLE
LASSERADE
PLAISANCE
SAINT-AUNIX-LENGROS
TASQUE
TIESTE-URAGNOUX

14.5.2017

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

LASCAZERES
VIDOUZE

6.5.2017

ANSOST

AURIEBAT
BARBACHEN
BUZON

CAIXON

ESTIRAC

GENSAC

LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARREULE
MAUBOURGUET
MONFAUCON
NOUILHAN
SAUVETERRE
SOMBRUN
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

6.5.2017

CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
HAGEDET

MADIRAN

SAINT-LANNE
SOUBLECAUSE

6.5.2017 kuni 14.5.2017

BARLEST
CAUSSADE-RIVIERE
HERES
LABATUT-RIVIERE
LAMARQUE-PONTACQ
LOUBAJAC

LOURDES

14.5.2017
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PEYROUSE
POUEYFERRE
SAINT-PE-DE-BIGORRE

Les communes suivantes dans le département des LANDES

ANGOUME

ANGRESSE

AZUR

BEYLONGUE

BIARROTTE

BIAUDOS

BONNEGARDE

BOOS
CASTAIGNOS-SOUSLENS
CAZALIS

DAX

HAGETMAU
LABASTIDE-CHALOSSE
LABENNE

LACRABE

LEON

MARPAPS

MEES

MESSANGES

MOMUY

MORGANX

NASSIET

OEYRELUY

ONDRES
RION-DES-LANDES
SAINT-ANDRE-DE-SEIGNANX
SAINT-CRICQ-DU-GAVE
SAINT-BARTHELEMY
SAINT-LAURENT-DE-GOSSE
SAINT-MARTIN-DE-HINX
SAINT-MARTIN-DE-SEIGNANX
SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
SAINTE-COLOMBE
SAINTE-MARIE-DE-GOSSE
SAUBION

SAUBRIGUES

SEIGNOSSE
SERRESLOUS-ET-ARRIBANS
SEYRESSE

SIEST

SOORTS-HOSSEGOR

15.5.2017
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TERCIS-LES-BAINS
TOSSE
VIEUX-BOUCAU-LES-BAINS

AIRE-SUR-L’ADOUR
ARTASSENX
BAHUS-SOUBIRAN
BASCONS
BORDERES-ET-LAMENSANS
BOUGUE

BOURDALAT
BRETAGNE-DE-MARSAN
CASTANDET
CAZERES-SUR-L’ADOUR
CLASSUN
DUHORT-BACHEN
EUGENIE-LES-BAINS
GEAUNE
GRENADE-SUR-L’ADOUR
HONTANX
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LAGLORIEUSE
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
LATRILLE

LE FRECHE

LE VIGNAU

LUSSAGNET

MAURRIN

MONTEGUT

PECORADE

PERQUIE

PUJO-LE-PLAN

RENUNG
SAINT-CRICQ-VILLENEUVE
SAINT-GEIN
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SORBETS

10.5.2017

ARBOUCAVE
ARGELOS
AUBAGNAN
BASSERCLES
BATS
BENQUET
BEYRIES
BUANES
CAMPAGNE

12.5.2017
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CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER

CLEDES

FARGUES
HAUT-MAUCO
LACAJUNTE

LAURET

MANT

MAURIES
MIRAMONT-SENSACQ
MONGET
MONSEGUR
MONTGAILLARD
OUSSE-SUZAN
PAYROS-CAZAUTETS
PEYRE

PHILONDENX

PIMBO

POUDENX
PUYOL-CAZALET
SAINT-AGNET
SAINT-LOUBOUER
SAINT-PERDON
SAMADET

SARRON

SOLFERINO

URGONS
VIELLE-TURSAN
YGOS-SAINT-SATURNIN

AMOU

ARSAGUE
AUDIGNON
AUDON

AURICE

BAIGTS

BANOS
BAS-MAUCO
BASTENNES
BEGAAR

BELUS
BENESSE-LES-DAX
BENESSE-MAREMNE
BERGOUEY
BRASSEMPOUY
CAGNOTTE

9.5.2017 kuni 15.5.2017
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CANDRESSE
CAPBRETON

CARCARES-SAINTE-CROIX
CARCEN-PONSON
CASSEN
CASTEL-SARRAZIN
CASTELNAU-CHALOSSE
CASTETS

CAUNA
CAUNEILLE
CAUPENNE
CLERMONT
COUDURES
DOAZIT
DONZACQ
DUMES
ESTIBEAUX
EYRES-MONCUBE
GAAS
GAMARDE-LES-BAINS
GARREY
GAUJACQ

GIBRET

GOOS
GOURBERA
GOUSSE

GOUTS

HABAS
HASTINGUES
HAURIET

HERM

HEUGAS

HINX
HORSARRIEU
JOSSE

LABATUT
LAHOSSE
LALUQUE
LAMOTHE
LARBEY
LAUREDE

LE LEUY

LESGOR

LOUER
LOURQUEN
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MAGESCQ
MAYLIS

MEILHAN

MIMBASTE

MISSON

MONTAUT
MONTFORT-EN-CHALOSSE
MONTSOUE
MOUSCARDES

MUGRON

NARROSSE

NERBIS

NOUSSE

OEYREGAVE

ONARD

ORIST

ORTHEVIELLE

ORX

OSSAGES

OZOURT

PEY

PEYREHORADE

POMAREZ
PONTONX-SUR-L’ADOUR
PORT-DE-LANNE
POUILLON

POYANNE

POYARTIN
PRECHACQ-LES-BAINS
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-AUBIN
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINT-ETIENNE-D’ORTHE
SAINT-GEOURS-D’AURIBAT
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-LIER
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-LON-LES-MINES
SAINT-PANDELON
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-SEVER
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINT-YAGUEN
SARRAZIET

SAUBUSSE
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SAUGNAC-ET-CAMBRAN
SERRES-GASTON
SORDE-L’ABBAYE
SORT-EN-CHALOSSE
SOUPROSSE
SOUSTONS

TALLER

TARTAS

TETHIEU

TILH
TOULOUZETTE
VICQ-D’AURIBAT
YZOSSE

ARENGOSSE

ARJUZANX
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
BETBEZER-D’ARMAGNAC
CAMPET-ET-LAMOLERE
ESCOURCE

GAILLERES

GAREIN

GARROSSE

GELOUX

LACQUY

LAGRANGE

LESPERON

LINXE

LUGLON
MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MAZEROLLES
MONT-DE-MARSAN
MORCENX
ONESSE-LAHARIE
PARLEBOSCQ

SABRES

SAINT-AVIT
SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN-D'ONEY
SAINT-MICHEL-ESCALUS
SAINT-PIERRE-DU-MONT
SAINTE-FOY

SINDERES
UCHACQ-ET-PARENTIS

13.5.2017
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VILLENAVE

VILLENEUVE-DE-MARSAN

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

BASSILLON-VAUZE
CORBERE-ABERES
LASSERRE

LEMBEYE
LUC-ARMAU
MONCAUP
MONPEZAT
SAMSONS-LION
SEMEACQ-BLACHON

6.5.2017

ARGELOS
ARGET
ARZACQ-ARRAZIGUET
ASTIS

AUGA

AURIAC
BALIRACQ-MAUMUSSON
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BUROSSE-MENDOUSSE
CARRERE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETPUGON
CLARACQ
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ

DIUSSE
GARLEDE-MONDEBAT
GARLIN

LABEYRIE
LALONQUETTE
LANNECAUBE
LASCLAVERIES

LEME

MALAUSSANNE
MASCARAAS-HARON
MERACQ
MIOSSENS-LANUSSE
MONCLA

MOUHOUS

PORTET

POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE

4.5.2017 kuni 12.5.2017
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RIBARROUY

SAINT-MEDARD

SAULT-DE-NAVAILLES

SEVIGNACQ

TADOUSSE-USSAU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
THEZE

VIGNES

VIVEN

ABERE

ANOYE

ARRICAU-BORDES

BALEIX

BENTAYOU-SEREE
CASTERA-LOUBIX

CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
ESCURES

GERDEREST

LABATUT

LAMAYOU

LUCARRE
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAURE

MOMY

MONSEGUR
PEYRELONGUE-ABOS
PONTIACQ-VIELLEPINTE

6.5.2017

ABITAIN
AICIRITS-CAMOU-SUHAST
AMENDEUIX-ONEIX

ANDREIN

ANGOUS

ARAUJUZON

ARAUX

ARBERATS-SILLEGUE
ARBOUET-SUSSAUTE

AREN

AROUE-ITHOROTS-OLHAIBY
ARRAST-LARREBIEU

ATHOS-ASPIS
AUTEVIELLE-SAINT-MARTIN-BIDEREN
BARRAUTE-CAMU

BASTANES

BERGOUEY-VIELLENAVE

BETRACQ

6.5.2017 kuni 14.5.2017
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BIDACHE

BIRON

BUGNEIN
BURGARONNE

CAME

CASTAGNEDE
CASTETNAU-CAMBLONG
CASTETNER

CHARRE
CHARRITTE-DE-BAS
CHERAUTE
CROUSEILLES

DOGNEN
DOMEZAIN-BERRAUTE
ESCOS

ESPIUTE

ETCHARRY

GABAT

GARRIS

GESTAS
GUINARTHE-PARENTIES
GURS

ILHARRE

JASSES
L’HOPITAL-D'ORION
L’HOPITAL-SAINT-BLAISE
LAA-MONDRANS

LAAS
LABASTIDE-VILLEFRANCHE
LABETS-BISCAY
LAY-LAMIDOU

LEREN
LESTELLE-BETHARRAM
LICHOS

LOUBIENG
LUXE-SUMBERRAUTE
MERITEIN
MONCAYOLLE-LARRORY-MENDIBIEU
MONTAUT

MONTFORT

NABAS

NARP

ORAAS

ORION

ORRIULE
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OSSERAIN-RIVAREYTE
PRECHACQ-JOSBAIG
PRECHACQ-NAVARRENX
PUYOO

RAMOUS

RIVEHAUTE
SAINT-GIRONS-EN-BEARN
SAINT-GLADIE-ARRIVE-MUNEIN
SAINT-PE-DE-LEREN
SAINT-VINCENT
SALIES-DE-BEARN

SAMES

SAUCEDE

SAUVELADE
SAUVETERRE-DE-BEARN

SUS

SUSMIOU
TABAILLE-USQUAIN
VIELLENAVE-DE-NAVARRENX
VIELLESEGURE

ANOS

AUBIN
AURIONS-IDERNES
BARINQUE
BERNADETS
BOUILLON
BOURNOS
CABIDOS
CADILLON
CAUBIOS-LOOS
CONCHEZ-DE-BEARN
DOUMY
ESCOUBES
FICHOUS-RIUMAYOU
GABASTON
GAROS

GAYON
GEUS-D'ARZACQ
HAGETAUBIN
HIGUERES-SOUYE
LACADEE
LALONGUE
LARREULE
LESPIELLE
LONCON

13.5.2017
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LOUVIGNY
LUSSAGNET-LUSSON
MAUCOR

MIALOS

MOMAS
MONASSUT-AUDIRACQ
MONT-DISSE
MONTAGUT
MONTARDON
MORLANNE
NAVAILLES-ANGOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS

RIUPEYROUS
SAINT-ARMOU
SAINT-CASTIN
SAINT-JAMMES
SAINT-JEAN-POUDGE
SAINT-LAURENT-BRETAGNE
SAUVAGNON

SEBY

SERRES-CASTET
SIMACOURBE

UZAN

VIALER

ABIDOS

AINHARP
AMOROTS-SUCCOS
ARANCOU
ARGAGNON
ARRAUTE-CHARRITTE
ARROS-DE-NAY
ARROSES
ARTHEZ-D’ASSON
ARTHEZ-DE-BEARN
ASSON

AUBOUS

AUDAUX
AUTERRIVE

AYDIE
BAIGTS-DE-BEARN
BALANSUN
BARCUS

BARDOS

BARZUN

14.5.2017¢
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BAUDREIX
BEGUIOS

BEHASQUE-LAPISTE
BELLOCQ

BENEJACQ

BERENX
BERROGAIN-LARUNS
BEUSTE
BEYRIE-SUR-JOYEUSE
BONNUT

BORDERES
BOURDETTES
BRUGES-CAPBIS-MIFAGET
CARDESSE
CARRESSE-CASSABER
CASTETBON
CASTETIS

COARRAZE
ESPES-UNDUREIN
ESQUIULE

GERONCE
GEUS-D'OLORON
GUICHE
HAUT-DE-BOSDARROS
HOURS

IGON

LA BASTIDE-CLAIRENCE
LABATMALE

LACQ

LAGOR

LAGOS

LAHONTAN
LAHOURCADE
LANNEPLAA
LARRIBAR-SORHAPURU
LEDEUIX
LOHITZUN-OYHERCQ
LUCGARIER
LUCQ-DE-BEARN
MASLACQ
MASPARRAUTE
MAULEON-LICHARRE
MESPLEDE

MIREPEIX

MONT
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MOUMOUR
MOURENX
NAVARRENX

NAY
OGENNE-CAMPTORT
OREGUE

ORIN

ORSANCO

ORTHEZ
OS-MARSILLON
OSSENX
OZENX-MONTESTRUCQ
POEY-D’'OLORON
PONTACQ
ROQUIAGUE
SAINT-BOES
SAINT-DOS
SAINT-GOIN
SAINT-PALAIS
SALLES-MONGISCARD
SALLESPISSE
SARPOURENX
UHART-MIXE

URT

VERDETS
VIODOS-ABENSE-DE-BAS

Itaaliat ja Ungarit kasitlevad kanded asendatakse jirgmisega:

,,Liikmesriik: Itaalia

Piirkond

Kohaldamise 16ppkuupdev
kooskdlas direktiivi
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— Comune di San Bonifacio (VR): a est di Localita Masetti, a sud di via Masetti,
a sud della Strada Provinciale Porcilana (via Circonvallazione), a est di via
Circonvallazione, a sud-est via Cimitero, a est via Adige, a nord di via Fiume,

a est di via Gorizia, a nord di via San Marco, a est SP17

— Comune di Monteforte D’Alpone (VR): a est della SP17, a sud-est di viale

Europa, a est di via Novella, a nord-est di via Zoppega

— Comune di Soave (VR): a nord di Localitd Val Ponsara, via Mondello, a ovest di
via Bassano, via Giulio Camuzzoni, a nord di via Tiro a Segno, a est di via
Mere, a nord di via Don Giovanni Minzoni, a ovest di via Circovallazione,

a nord di via Ugo Foscolo e di via Ghiaia

13.5.2017
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Comune di Belfiore (VR): a ovest della SP39, a sud di via S. Rocchetto, a sud-
ovest di via Moneta e della SP39

Comune di Veronella (VR): a ovest di Via Roversello
Comune di Zimella (VR): a ovest di via Lavagno e del Fiume Fratta.
Comune di Lonigo (VI): a ovest di SP500, a sud-ovest di SP17

Comune di Montebello Vicentino (VI): a ovest della SP18, a nord della SR11,
a ovest di viale Verona, della Str. della Mira, a sud-ovest della Contrada Selva,
a sud-ovest della Contrada Dai Guarda, della Localita Dai Tani

Comune di Gambarella (V)

Comune di Ronca (VR)

Comune di Montecchia di Crosara (VR)

Comune di Cazzano di Tramigna (VR)

Comune di Illasi (VR): a est di SP10, a sud di Via Cipressi e di Via Campagnola

Comune di Lavagno (VR): a est di via Fienile, a sud di via Marmurina, a est di
via Monte San Moro, a sud di via Canova, a est di SP16, a sud-est di via
Castello, a est di Via Montelungo

Comune di San Bonifacio (VR): a ovest di Localita Masetti, a nord di via
Masetti, a nord della Strada Provinciale Porcilana (via Circonvallazione), a ovest
di via Circonvallazione, a nord-ovest via Cimitero, a ovest via Adige, a sud di
via Fiume, a ovest di via Gorizia, a sud di via San Marco, a ovest SP17

Comune di Monteforte D’Alpone (VR): a ovest della SP17, a nord-ovest di viale
Europa, a ovest di via Novella, a sud-ovest di via Zoppega

Comune di Soave (VR): a sud di Localitd Val Ponsara, via Mondello, a est di via
Bassano, via Giulio Camuzzoni, a sud di via Tiro a Segno, a ovest di via Mere,
a sud di via Don Giovanni Minzoni, a est di via Circovallazione, a sud di via
Ugo Foscolo e di via Ghiaia

Comune di Belfiore (VR): a est della SP39, a nord di via S. Rocchetto, a nord-
est di via Moneta e della SP39.

5.5.2017 kuni 13.5.2017

Comune di San Martino Buon Albergo (VR): a sud-est della Autostrada A4,
a nord-est di via Maglio, a est di via Ortini, a sud-est di via Ca’ dell'Aglio e di
via Ferraresa, a nord-est di via Coetta, a est di via Pantina, a nord di via
Giarette, di via Mambrotta

Comune di Zevio (VR): est di via San Procolo, via Dottori, a nord di via
I Maggio, a nord-ovest di via Giacomo Matteotti, di via Tiro a segno, a est di
via Trento, a nord-est di via Trieste, a nord di via Vincenzo Lucchi, a est di via
dall'Oca Bianca, via Ruzzotto, di via degli Alpini, via Torrazzo, via Dosso e via
Griffe

Comune di Palli (VR): a nord-est di via Rizza, a est di Localita Stagna Nuovo|
Vecchio, a nord-est di via Piave

— Comune di Ronco all’Adige (VR): a nord della SP21, a est di via Giare (fino alla

localita Tomba di Sotto)

13.5.2017
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— Comune di Albaredo d’Adige (VR): a nord di via Rivalta, a ovest della SP18,
a est di via Tiede, via Casotton, ovest di via Santa Lucia, a nord di via Cadel-
sette, a ovest di via Palazzetto

— Comune di Arcole (VR)

— Comune di Colognola ai Colli (VR)

— Comune di Caldiero (VR)

— Comune Massa Lombarda (RA): a nord della SP 253

— Comune di Imola (BO): a nord della SP 253, a ovest di via Rondanina, a sud di
via Nuova, a ovest di via Gambellara, a sud di via Colombarone Canale; a sud
di via Benelli; a nord della SS 9; a est di della Solidarieta, a nord di via L. Piran-
dello, di via Graziadei, a nord-est della SS 9, di via Bergullo, via Lola

— Comune di Bagnara di Romagna (RA): a est di via Pigno, a sud della SP 21
— Comune di Castel Bolognese (RA): a nord della SS 9

— Comune di Solarolo (RA)

— Comune di Faenza (RA): a nord dell'autostrada A 14, a ovest di via Celletta

— Comune di Cotignola (RA): a sud di via Madonna di Genova, a ovest di via
X Aprile, a sud di via Traversa 10 Aprile, via Torrazza

— Comune di Lugo (RA): a sud della SP 17, a ovest di via Fiumazzo, a sud della
SP 17, a est di via Bastia Vecchia, a sud della SP 35

— Comune di Sant’Agata sul Santerno (RA)
— Comune di Conselice (RA): a sud della SP 91, via Guglielma, della SP 35

— Comune di Medicina (BO): a sud di via Bassa, a est di via Portonovo, a sud
i via del Signore, a est di via Nuova, a sud-est di via S. Vitale Est, a est e
a nord-ovest della SP 51- via Sillaro

— Comune di Castel Guelfo di Bologna (BO): a est di via Medesano

— Comune di Dozza (BO): a est di via Canale.

— Comune di Mordano (BO)
— Comune Massa Lombarda (RA): a sud della SP 253,

— Comune di Imola (BO): a sud della SP 253, a est di via Rondanina, a nord di
via Nuova, a est di via Gambellara, a nord di via Colombarone Canale

— Comune di Bagnara di Romagna (RA): a ovest di via Pigno, a nord della SP 21.

11.5.2017 kuni 19.5.2017
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A kovetkezdket magdban foglald teriilet:

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi, Kecskeméti, Tiszakécskei és Kiskunmajsai
jarasanak, valamint Csongrad megye Csongradi és Kisteleki jardsanak a védékorzet
vonatkozdsaban meghatdrozott részén kiviili, az N46.681677, E19.850443 és az
N46.665199, E19.838657, az N46.7585, E19.8182, az N46.7453688,
E19.8656739, az N46.68489, E19.8252596 ¢és az N46.6388155, E19.882776
koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron belil es§ terii-
lete

24.5.2017
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Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsdnak az N46.681677,| 16.5.2017 kuni 24.5.2017

E19.850443 és az N46.665199, E19.838657, az N46.7585, E19.8182, az

N46.7453688, E19.8656739, az N46.68489, E19.8252596 és az N46.6388155,

E19.882776 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti kéron

beliil esé teriilete

Borsod-Abatj-Zemplén megye Encsi jardsinak az N21.061641, E48.59143 GPS- 19.5.2017¢

koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron belil es§ terii-

lete

d) Slovakkiat ja Rootsit kisitlevad kanded asendatakse jargmisega:

,JLiikmesriik: Slovakkia
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Okres Kosice — okolie
Mesto:

— Moldava nad Bodvou
Obce:

— Drienovec

— Péder

— Janik

— Debrad

— Panovce

— Hodkovce

— Resica

— Buzica

— Nizny Lanec

— Perin — Chym

— Komadrovce

— Velkd Ida

19.5.2017

Okres KoSice — mesto
Mesto:

— Kosice — Saca

19.5.2017

Okres KoSice — okolie
Obce:

— Cetejovee

— Cestice

— Mokrance

11.5.2017 kuni 19.5.2017
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De delar av Nykopings kommun (ADNS-kod 00400) som stricker sig bortom det
omrdde som beskrivs i skyddszonen och inom en cirkel med en radie pa 10 kilo-
meter, centrerad pd WGS84 dec. koordinaterna N58.7961 och E16.7331

30.5.2017

De delar av Nykopings kommun (ADNS-kod 00400) som ligger inom en cirkel
med en radie pa tre kilometer, centrerad pd WGS84 dec. Koordinaterna N58.7961
och E16.7331

22.5.2017 kuni 30.5.2017¢
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PARANDUSED

Komisjoni 14. mirtsi 2017. aasta otsuse (EL) 2017/451 (millega kiidetakse Euroopa Liidu nimel

heaks protokolli (millega mairatakse kindlaks Euroopa Uhenduse ja Mauritaania Islamivabariigi

vahelise kalandussektori partnerluslepinguga ettenihtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus)
teatavad muudatused) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 69, 15. marts 2017)

Lehekiiljel 37 lisas pealkirja ,Lisa 1. liite* Teabeleht ,uus teabeleht 2a“ jaotise ,Kalapiiiigivoimalused/tasud“ tabeli
kolmanda rea kolmandas veerus

asendatakse ,kalmaar (peamine sihtliik)“

jargmisega:  ,kalmaar (sekundaarne sihtliik)“.

Lehekiiljel 37 lisas pealkirja , 1. liite“ Teabeleht ,uus teabeleht 2a“ jaotise ,Kalapiiigivdimalused/tasud* tabeli neljanda rea
kolmandas veerus

asendatakse ,harilik seepia (peamine sihtliik)

jargmisega:  ,harilik seepia (sekundaarne sihtliik).
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